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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Na zaklad¢ povéieni Rady zah4jila Evropska komise jednani s Gabonskou republikou s cilem
prodlouzit protokol k Dohodé¢ mezi Evropskym spolecenstvim a Gabonskou republikou
o partnerstvi v odvétvi rybolovu. V zavéru téchto jednani byl dne 24. dubna 2013 parafovan
navrh nového protokolu. Novy protokol se vztahuje na obdobi 3 let ode dne pocatku
prozatimniho pouzivani, ktery je uveden v ¢lanku 14 — tedy ode dne podpisu tohoto nového
protokolu.

Hlavnim cilem protokolu k dohodé¢ je zajistit rybolovna prava pro plavidla Evropské unie ve
vodach Gabonu v mezich dostupného piebytku a pifi dodrZeni nejlepSich dostupnych
védeckych stanovisek a doporuceni vydanych Mezinarodni komisi na ochranu tunakt v
Atlantiku (CICTA). Komise se mimo jiné opirala o vysledky zhodnoceni ex-post
provedeného externimi konzultanty.

Hlavnim cilem je posilit spoluprdci mezi Evropskou unii a Gabonskou republikou ve
prospéch zavedeni ramce pro partnerstvi, jehoz cilem je rozvijet politiku udrzitelného
rybolovu a odpovédného vyuzivani rybolovnych zdroji v rybolovné oblasti Gabonu, a to
Vv z4jmu obou stran.

Protokol stanovi zejména rybolovna prava pro tyto kategorie:
— 27 mrazirenskych plavidel lovicich tunaky vle¢nou siti,
— 8 plavidel lovicich tunédky na pruty.

Komise na tomto zakladé navrhuje, aby Rada schvalila podpis a prozatimni pouzivani tohoto
nového protokolu.

2. VYSLEDKY’ KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Konzultace se zucastnénymi subjekty probéhly v rdmci vyhodnoceni protokolu na obdobi
2005-2011. Odbornici z ¢lenskych stath byli rovnéz konzultovani na technickych zasedanich.
Z uvedenych konzultaci vyplyva zdjem protokol o rybolovu s Gabonskou republikou zachovat.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Tento postup se zahajuje soubézné s postupy tykajicimi se rozhodnuti Rady o uzavieni

samotného protokolu, jakoz i soubézné s postupy tykajicimi se nafizeni Rady o rozdéleni
rybolovnych prav mezi ¢lenské staty EU.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Rocni finanéni piispévek ve vysi 1 350 000 EUR vychazi z: a) referencni nosnosti 20 000 tun
odpovidajici Castce za pristup do rybolovné oblasti ve vysi 900 000 EUR a b) podpory pro
rozvoj odvétvové politiky rybolovu Gabonské republiky ve vysi 450 000 EUR. Tato podpora
odpovidd cilim wvnitrostatni politiky v oblasti rybolovu, a zejména potiebam Gabonské
republiky, pokud jde o boj proti nezdkonnému rybolovu.
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2013/0217 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim pouzivani protokolu schvaleného Evropskou
unii a Gabonskou republikou, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle
platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 43 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5
této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Rada schvalila dohodu o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Gabonskou republikou a
Evropskym spole¢enstvim nafizenim (ES) &. 450/2007".

(2)  Posledni protokol k této dohod€ o partnerstvi, kterou se stanovi rybolovnéd pradva a financni
ptispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskym spolecenstvim a
Gabonskou republikou?, vypriel dne 2. prosince 2011.

(3) Rada zmocnila Komisi ke sjednani nového protokolu, kterym se plavidlim Evropské unie
udé€luji rybolovna prava ve vodach spadajicich ve vécech rybolovu do jurisdikce Gabonské
republiky. V zavéru jednani byl dne 24. dubna 2013 parafovan navrh nového protokolu.

4) Je tedy tieba schvalit podpis tohoto nového protokolu s vyhradou jeho uzavieni k pozdéjSimu
datu.

(5) Aby se zajistilo pokracovani v rybolovnych ¢innostech u plavidel Unie, je tfeba stanovit
prozatimni pouzivani nového protokolu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis protokolu schvaleného Evropskou unii a Gabonskou republikou, kterym se stanovi rybolovna
prava a finanéni ptispévek podle platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami,
se jménem Unie povoluje s vyhradou jeho uzavieni (dale jen ,,protokol®).

Znéni protokolu se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Generalni sekretariat Rady zfidi néstroje udé€lujici plnou moc k podepsani protokolu, s vyhradou jeho
uzavieni, pro osobu nebo osoby urc¢ené vyjednavacem protokolu.

! Uk vést. L 109, 26.4.2007, s. 3.
2 Ut. vést. L 319, 18.11.2006, s. 17.
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Clanek 3

Protokol je v souladu se svym ¢lankem 14 provadén prozatimné ode dne svého podpisu do svého
vstupu v platnost.

Clanek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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PRILOHA
PROTOKOL,

kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu mezi Evropskou unii a Gabonskou republikou

Clanek 1

Doba pouZzitelnosti a rybolovna prava

1. Ode dne prozatimniho pouzivani protokolu a na obdobi tii (3) let jsou rybolovnd prava udé€lend
podle ¢lankd 5 a 6 dohody stanovena tak, aby umoznila lov vysoce st¢hovavych druhd, které jsou
uvedeny v piloze 1 Umluvy Organizace spojenych naroda o moiském pravu, kromé druhti chranénych
nebo zakazanych Mezindrodni komisi pro ochranu tunakt v Atlantiku (CICTA) nebo gabonskymi
pravnimi predpisy.

2. Ode dne prozatimniho pouzivani protokolu budou rybolovné ¢innosti, které budou moci vyuzivat
rybolovnych prav, provozovany:

a) 27 mrazirenskymi plavidly lovicimi tutidky vle¢nou siti;
b) 8 plavidly lovicimi tuiidky na pruty.
Tento odstavec se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lankd 5 a 6 tohoto protokolu.

3. Piistup k rybolovnym zdrojim v rybolovnych oblastech Gabonu se povoluje zahrani¢nim lod’stvim
v ptipadé piebytku, jak jej definuje ¢lanek 62 Umluvy Organizace spojenych narodii o motském pravu,
a po zohlednéni provozni kapacity vnitrostatniho gabonského lod’stva.

4. Podle ¢lanku 6 dohody mohou plavidla plujici pod vlajkou clenského statu Evropské unie
provozovat rybolovné ¢innosti v rybolovnych oblastech Gabonu pouze v ptipadé, ze maji opravnéni k
rybolovu vydané v rdmci tohoto protokolu a podle pravidel uvedenych v ptiloze 1 k tomuto protokolu.

Clanek 2

Finanéni prispévek — Platebni podminky

1. Financ¢ni ptispévek podle ¢lanku 7 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu je na obdobi uvedené v
¢lanku 1 stanoven na 1 350 000 EUR roc¢né.

2. Finanéni ptispévek zahrnuje:

a) ro¢ni Castku za pfistup do rybolovné oblasti Gabonu 900 000 EUR odpovidajici referencni tondzi
20 000 tun za rok a

b) zvlastni ¢astku 450 000 EUR za rok na podporu provadéni odvétvové politiky rybolovu Gabonu.

3. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lanka 4, 5, 7 a 9 tohoto protokolu.
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4. Evropskd unie zaplati finan¢ni ptispévek uvedeny v odstavci 1 pism. a), jehoz cilem je umoznit
plavidlim Evropské unie ptistup ke gabonskym rybolovnym zdrojim, nejpozdéji do tii (3) mésich ode
dne pocatku prozatimniho pouzivani protokolu pro prvni rok a v den vyro¢i podpisu protokolu v
nasledujicich letech.

5. Obé strany se zavazaly, Ze zleps$i pravidelné sledovani ulovkl lodi EU v rybolovnych oblastech
Gabonu. Za timto u¢elem bude EU b&hem rybolovné sezony pravidelné analyzovat udaje o tlovcich a
rybolovném TUsili rybaiskych plavidel EU v rybolovnych oblastech Gabonu. EU bude Gabon
pravidelné informovat o vysledku téchto analyz. S cilem fidit pfipadné piekroceni referencni tonaze
bude EU informovat clenské staty a Gabon v okamziku, kdy celkové mnozstvi twlovka
zaregistrovanych v rybolovné oblasti Gabonu dosahne 80 % referencni tonaze, kterd je stanovena na
20 000 tun.

6. Ve chvili, kdy celkové mnozstvi Glovkt dosdhne 80 % referencni tondze, bude zorganizovano
zasedani smiSeného vyboru s cilem stanovit podminky dopliujici platby, kterou bude tieba Gabonu
uhradit vzhledem k tomuto ptipadnému piekroceni.

7. S vyhradou ustanoveni €l. 2 odst. 6, pokud mnoZstvi ulovend plavidly Evropské unie piekroci
mnozstvi odpovidajici dvojnasobku celkové ro¢ni ¢astky, bude dluzna ¢éastka za prekrocené mnozstvi
vyplacena v nasledujicim roce.

8. Pridéleni finan¢niho ptispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) spadd do vylu¢né pravomoci organii
Gabonu.

9. Finan¢ni pfispévek se poukazuje na jednoucelovy ucet statni pokladny Gabonské republiky, jehoz
identifika¢ni idaje ro¢n¢ sdéluji organy Gabonu.

Clanek 3

Podpora zodpovédného a udrzitelného rybolovu v rybolovné oblasti Gabonu

1. Ob¢ dvé¢ strany se zavazuji podporovat odpovédny rybolov v rybolovné oblasti Gabonu, a to na
zéklad¢€ zasad udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji a motskych ekosystémii.

2. Evropska unie a Gabon se v ramci smiseného vyboru ziizen¢ho ¢lankem 9 dohody o partnerstvi v
odvétvi rybolovu dohodnou nejpozdé€ji do tii mesici ode dne pouzivani prozatimniho protokolu na
provadéni vicelet¢tho odvétvového programu v souladu s vnitrostatni strategii Gabonu v oblasti
rybolovu a politickym ramcem Evropské komise a na podminkach jeho pouzivani, véetné zejména:

a) rocnich a viceletych pokyni pro vyuziti konkrétni ¢asti financniho ptispévku uvedeného v ¢l. 2
odst. 2;

b) ro¢nich a viceletych cili, kterych se ma dosahnout ve snaze o zavedeni odpovédného a udrzitelného
rybolovu s ohledem na priority gabonské vnitrostatni rybarské politiky a dalSich politik, jez souviseji
s podporou odpoveédného a udrzitelného rybolovu, véetné chranénych motskych oblasti, nebo na n¢j
maji vliv;
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c) kritérii a postupi, vcetné piipadnych rozpoctovych a financnich ukazateli, pro kazdorocni
hodnoceni ziskanych vysledkd.

3. Pii prid€lovani ¢astek se ob¢ strany v rdmci smiSené¢ho vyboru dohodnou na urceni cila, kterych je
tfeba dosahnout v souladu se strategickym planem Gabonu v odvétvi rybolovu, a odhadnou oc¢ekéavany
vliv projektt, které je tieba zrealizovat.

4. Pokud jde o prvni rok pouZzivani protokolu, pfid€leni finan¢ni podpory Gabonem odvétvi rybolovu
jsou oznameny EU nebo se schvali na zasedani smiseného vyboru.

5. Gabon kazdy rok predlozi zpravu o pokroku projektii, které se uskuteCnily s finanéni pomoci
odvétvové podpory. Tuto zpravu prezkoumd smiSeny vybor formou vyrocni zpravy o realizacich.
Gabon vypracuje i zdvérecnou zpravu pred skoncenim platnosti protokolu.

6. Finan¢ni piispévek uréeny na odvétvovou podporu se vyplaci po tranSich na zdklad¢é ptistupu
vyplyvajiciho z analyzy vysledkl provadéni odveétvové podpory a potieb.

7. Kazdou zménu navrzenou ve viceletém odvétvovém programu musi schvalit obé strany v ramci
smiSen¢ho vyboru.

Clanek 4

Védecka spoluprace v oblasti zodpovédného rybolovu

1. Obé strany se zavazuji, ze budou v gabonskych vodach podporovat zodpovédny rybolov zaloZeny
na zasad¢ nediskriminace mezi jednotlivymi flotilami lovicimi v téchto vodach, pokud jde o technicka
opatfeni zamétena na zachovani a udrzitelné fizeni rybolovnych zdroji a motskych ekosystémt.

2. Béhem obdobi, kterého se tyka tento protokol, se Evropskd unie a Gabon zavazuji, Ze budou
spolupracovat pfi monitorovani stavu rybolovnych zdroji v rybolovné oblasti Gabonu a pfispivat k
rozvoji lovist.

3. Ob¢ strany dodrzuji doporuceni a usneseni Mezinarodni komise pro ochranu tundka v Atlantiku
(CICTA) tykajici se zodpovédného fizeni rybolovu.

4. V souladu s ¢lankem 4 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu se strany na zakladé doporuceni a
usneseni prijatych v rdmci CICTA a na zékladé nejlepSich dostupnych védeckych stanovisek poradi v
rdmci smiSené¢ho vyboru podle ¢lanku 9 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu s cilem pfijmout
opatfeni vedouci k udrzitelnému fizeni rybolovnych zdroja, kterych se tyka tento protokol a které maji
vliv na ¢innost plavidel Evropské unie.

5. Pokud se to podle ¢lanku 4.2 dohody ukdze nutné, mize byt na zadost jedné ze stran svoldno
zasedani védcii obou stran. Ucast na tomto zasedani se miize dle potieby rozsifit i o védecké experty
tretich stran, o pozorovatele, zdstupce zainteresovanych stran nebo zastupce regionalnich a
mezinarodnich organizaci fizeni rybolovu.
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Clinek 5

Pfezkum rybolovnych prav

1. Strany mohou v ramci smiSeného vyboru pifijmout podle ¢lankd 1 a 2 tohoto protokolu opatient,
ktera si vyZzadaji pfezkum rybolovnych prav. V ptipad¢ prezkumu prav se pomérné€ a pro rata temporis
zméni 1 financni piispévek.

2. Jedna-li se o kategorie, které nejsou stanoveny platnym protokolem, mohou ob¢ strany v souladu s
¢l. 6 druhym pododstavcem dohody na zadkladé¢ nejlepSich védeckych stanovisek zatradit nova
rybolovna prava, ktera schvalil spole¢ny nezéavisly védecky vybor a ptijal smiSeny vybor.

Clanek 6

Nova rybolovna prava

1. Na zadost Gabonu muiZe vlada Gabonu v ramci vyuZivani konkrétnich lovist’ poZzadat Evropskou
unii, aby zvazila moZznost experimentalniho rybolovu pod pfimou kontrolou védci z obou stran a
védct komise CICTA nebo piislusné regionalni organizace pro rybolov.

2. Smluvni strany podporuji experimentalni rybolov v rybolovné oblasti Gabonu. Za timto G¢elem a na
zadost Gabonu se strany konzultuji a pfipad od ptipadu stanovi druhy, podminky a dal§i vhodné
parametry. Smluvni strany vykonavaji experimentalni rybolov v souladu s podminkami vymezenymi
védeckym vyborem ustanovenym timto protokolem.

3. Opravnéni k experimentalnimu rybolovu bude udéleno nejvySe na dobu 12 mésict. Pokud strany
usoudi, Ze experimentalni akce vykézaly ptresvedCivé vysledky, mize gabonska vlada udélit lod’stvu
Evropské unie rybolovnd prava na nové druhy na dobu do uplynuti platnosti tohoto protokolu.
Finanéni ptispevek podle €l. 2 odst. 1 stavajiciho protokolu bude tedy zvySen.

4. Lodé¢, které se vénuji prizkumnému rybolovu ve smyslu tohoto protokolu, musi mit na palubé
jednoho pozorovatele, jak je uvedeno v piiloze.

Clanek 7

Pozastaveni a uprava platby finan¢niho prispévku

1. Financ¢ni ptispevek uvedeny v €l. 2 odst. 2 pism. a) a b) lze upravit nebo pozastavit po poradé¢ mezi
obéma stranami, pokud nastane jedna nebo vice z téchto okolnosti:

a) provozovani rybolovnych ¢innosti v rybolovné oblasti Gabonu zabraiiuji neobvyklé okolnosti podle
definice v ¢l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu;

b) v disledku podstatnych zmén politickych okolnosti ve vymezeni a pti provadéni politiky rybolovu u
jedné nebo druhé strany, které ovlivni ustanoveni tohoto protokolu;
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¢) pokud Evropska unie nebo Gabon zjisti, Ze dochazi k porusovani podstatnych a zékladnich prvka
lidskych prav stanovenych ¢lankem 9 dohody z Cotonou a postupem podle ¢lankd 8 a 96 uvedené
dohody.

2. V piipadech uvedenych v odstavci 1 bude rybolovna ¢innost pozastavena. Uprava nebo pozastaveni
platby se uskutecni bez toho, aby byl dotcen financni ptispévek, ktery je tieba zaplatit za rybolovné
¢innosti, které jiz byly provedeny ptred rozhodnutim o pozastaveni.

3. Evropska unie si na zakladé hodnoceni uveden¢ho v €l. 3 odst. 4 vyhrazuje pravo Castecné nebo
uplné pozastavit platbu finan¢ni podpory pro odvétvi rybolovu uvedenou v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto
protokolu v ptfipade nedodrzeni cilii pldnovani odvétvové podpory nebo v piipade neplnéni tohoto
finan¢niho ptispevku.

4. Vyplaceni tohoto finan¢niho ptispévku se obnovi po poradé a dohod¢ obou stran, jakmile dojde ke
znovunastoleni situace predchazejici udalostem uvedenym v odstavci 1 a/nebo pokud to odivodiiuji
vysledky finan¢niho provadéni uvedené v odstavci 2. Zvlastni finanéni ptispévek stanoveny v ¢l. 2
odst. 2 pism. b) nicméné nemulize byt vyplacen po uplynuti obdobi Sesti mesicti od skonceni platnosti
tohoto protokolu.

Clanek 8

Pozastaveni pouzivani protokolu

1. PouZivani tohoto protokolu Ize pozastavit z iniciativy jedné z obou stran, pokud nastane jedna nebo
vice z téchto okolnosti:

a) provozovani rybolovnych €innosti v rybolovné oblasti Gabonu zabraiiuji neobvyklé okolnosti podle
definice v ¢l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu;

b) podstatné zmény ve sméfovani politiky jedné nebo druhé strany, které ovlivituji ustanoveni tohoto
protokolu;

¢) pokud Evropské unie nebo Gabon zjisti, ze dochazi k porusovani podstatnych a zékladnich prvki
lidskych prav stanovenych ¢lankem 9 dohody z Cotonou a postupem podle ¢lankd 8 a 96 uvedené
dohody;

d) Evropska unie nezaplatila finanéni ptispévek stanoveny v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) z jinych diivodd, nez
které jsou stanoveny ¢lankem 10.2 tohoto protokolu;

e) mezi obéma stranami dojde k neshodé o vykladu tohoto protokolu;
f) n¢ktera ze stran nedodrzuje ustanoveni tohoto protokolu, ptilohy a dodatk.

2. Pouzivani protokolu miize byt z iniciativy jedné ze stran pozastaveno, pokud neshodu mezi stranami
nebylo mozné vyftesit v ramci konzultaci ve smiSeném vyboru.



3. Pozastaveni protokolu je podminéno tim, Ze zGi€astnénd strana pisemné oznami svilj umysl nejméné
tfi mésice prede dnem, ke kterému by toto pozastaveni mélo nabyt ucinku.

4.V ptipad¢ pozastaveni pokracuji strany v jednani s cilem najit smirné feSeni sporu, ktery mezi sebou
maji. Pokud je takového feSeni dosazeno, pokracuje se v pouzivani protokolu a vySe finan¢niho
ptispévku se imérné€ a pro rata temporis snizi podle doby, béhem které bylo pouzivani protokolu
pozastaveno.

5. V ptipade skutecného pozastaveni jsou plavidla Evropské unie povinna opustit rybolovnou oblast
Gabonu do 24 hodin.

Clanek 9

Vnitrostatni pravni piredpisy
1. Na cinnost rybatskych plavidel Evropské unie v gabonskych vodach se vztahuji platné vnitrostatni
pravni a spravni predpisy Gabonu, nestanovi-li tento protokol a jeho ptiloha jinak.

2. Organy Gabonu informuji Evropskou komisi o kazdé zméné nebo o kazdém novém pravnim
predpise, jez se tykaji odvetvi rybolovu, a to pred jejich vstupem v platnost.

3. V ptipade rozporu mezi novymi ustanovenimi gabonskych vnitrostatnich predpist uvedenych v
odstavci 2 a ustanovenimi stanovenymi v tomto protokole a v pfilohach k nému se zorganizuje
zasedani smiSené¢ho vyboru v co nejkratsi 1hiité s cilem objasnit ustanoveni, ktera maji piimy vliv na
rybolovné ¢innosti plavidel Evropské unie.

Clanek 10

Elektronicka vyména adaji

1. Gabonska republika a Evropska unie se zavazuji, Ze v co nejkrat$i dobé zavedou pocitacové systémy

nezbytné pro elektronickou vyménu veskerych informaci a dokumentl souvisejicich s provadénim
dohody.

2. Elektronickd forma dokumentu bude po schvaleni pfislusSnymi organy uvedenymi v kapitole I
ptilohy k tomuto protokolu v kazdém ohledu povazovana za rovnocennou papirové verzi.

3. Gabon a Evropska unie si vzdjemné neprodlené oznami kazdou poruchu pocitatového systému.
Informace a dokumenty souvisejici s provadénim dohody budou v tom piipad¢ automaticky nahrazeny
svou papirovou verzi.
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Clanek 11

Divérnost informaci

Gabonska republika a Evropskd unie se zavazuji k tomu, Ze vSechny osobni tdaje tykajici se
evropskych plavidel a jejich rybolovné cinnosti, jez budou ziskdny v ramci dohody, budou vzdy
zpracovany striktné v souladu se zasadami diivérnosti a ochrany udaju.

Ob¢ strany dbaji na to, aby se vefejnosti zpfistupnily jen souhrnné udaje tykajici se rybolovnych
ginnosti v gabonskych vodach v souladu s ustanovenimi komise CICTA v této oblasti. Udaje, které je
mozné povazovat za divérné, musi ptislusné organy pouzivat vylucné k provadéni dohody a pro ucely
fizeni rybolovu, kontroly a dozoru.

Clanek 12

Obdobi platnosti

Tento protokol se vztahuje na obdobi tii (3) let ode dne pocéatku prozatimniho pouzivani, ktery je
uveden v ¢lanku 14.

Clanek 13

Vypovézeni

1. V piipadé vypovézeni protokolu strana, kterd chce protokol vypovédét, pisemné ozndmi druhé
stran¢ svllj imysl vypoveédét protokol nejméné tfi mésice pred datem, kdy toto vypoveézeni nabude
ucinku.

2. Po odeslani oznameni podle pfedchdzejiciho odstavce zahdji obé strany konzultace.

Clanek 14

Prozatimni pouziti

Tento protokol a jeho pfilohy se prozatimné pouzivaji ode dne podpisu.
Clanek 15

Vstup v platnost

Tento protokol a jeho pfilohy vstupuji v platnost dnem, ke kterému strany oznami ukonceni postupt
nezbytnych k tomuto tcelu.
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PRILOHA K PROTOKOLU

PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY EVROPSKE UNIE
V RYBOLOVNE OBLASTI GABONU

KAPITOLA T
VSeobecna ustanoveni
1. Urcenti prislusného orgdanu

Pro potieby této ptilohy a s vyhradou jiného ustanoveni kazdy odkaz na Evropskou unii (EU) nebo na
Gabon se vztahuje, pokud jde o pfislusny organ, na:

u EU: Evropskou komisi, popiipad¢ prostiednictvim delegace EU v Gabonu,
u Gabonu: ministerstvo pro rybolov.
2. Rybolovna oblast Gabonu

Plavidla EU mohou provozovat své rybolovné ¢innosti ve vodach, které jsou dale nez 12 namotnich
mil od zékladnich linii uvnitt rybolovné oblasti Gabonu s vyhradou ustanoveni uvedenych v bod¢ 3
nize.

Gabon oznami EU pied zapocetim prozatimniho pouzivani protokolu zemépisné soutadnice
zakladnich linii své rybolovné oblasti a v§ech zon v rdmci této rybolovné oblasti, v kterych je rybolov
zakazany.

3. Zakazané oblasti pro namoini plavbu a pro rybolov

Oblasti, které sousedi s oblastmi prizkumu a tézby ropy, jsou pro jakoukoli formu namotini plavby
zakazéany. Plavidla Evropské unie dbaji na to, aby se zaddné z jejich lovnych zafizeni s uzaviracim
mechanismem vybavenych transpondérem nedostalo do téchto zon, jakoz i do pruhu o Sifi 12
namoinich mil od zakladni linie.

Oblasti zakézané pro rybolov zahrnuji v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy narodni
parky, chranéné moftské oblasti, jakoZ i zony reprodukce ryb.

Ministerstvo pro rybolov Gabonské republiky sdéli majiteliim plavidel vymezeni téchto oblasti v dobé
vydani licence k rybolovu.

Informativné jsou rovnéz EU sdé€leny zakazané oblasti pro namotni plavbu a pro rybolov, jakoz i
veSkeré zmény, a to alesponi dva mésice pied jejich vstupem v platnost.

4. Zakazané Cinnosti
Podpiirna plavidla jsou v rybolovné oblasti Gabonu zakazéana.
5. Uréeni mistniho zdstupce

Kazdé plavidlo EU, které planuje vykladat v gabonském prtistavu, musi byt zastoupeno zastupcem
s bydlistém v Gabonu.

6. Bankovni ucet

Gabon sd¢li EU pted prozatimnim pouzivanim protokolu udaje o bankovnim ucétu (bankovnich
uctech), na ktery (které) maji byt zaplaceny finan¢ni ¢astky za plavidla EU v ramci dohody. Naklady
souvisejici s bankovnimi pfevody jdou na ucet majitelt lodi.
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KAPITOLA 1T
Opravnéni k rybolovu

Pro pouziti ustanoveni této pifilohy mé pojem ,licence® stejny vyznam jako pojem ,,opravnéni k
rybolovu®, jak je definovan v pravnich ptedpisech Evropské unie.

1. Piedbéina podminka k ziskani licence — Zpiisobila plavidla

Licence podle ¢lanku 6 dohody jsou vydavany za podminky, ze plavidlo je zapsano v evidenci
rybolovnych plavidel EU a ze vSechny pfedchazejici povinnosti, které souviseji s majitelem plavidla,
velitelem nebo plavidlem samym a které vyplyvaji z jejich rybolovnych ¢innosti v Gabonu v ramci
dohody, byly splnény. Kazdé plavidlo, které hodla vyvijet rybolovnou c¢innost v rdmci tohoto
protokolu, musi byt zapsano v evidenci rybolovnych plavidel komise CICTA.

2. Zddost o licenci

EU ptedlozi Gabonu Zadost o licenci za kazdé plavidlo, které si pteje lovit v rdmci dohody, nejméné
15 dnd prede dnem zacatku pozadované doby platnosti, pficemz pouzije formulaf v dodatku 1 této
ptilohy. U kazdé prvni Zadosti o licenci podle platného protokolu nebo v diisledku technické zmény
doty¢ného plavidla musi zadost obsahovat:

1. diikkaz o zaplaceni pausalni zalohy na poZzadovanou dobu platnosti licence;
ii. jméno a adresu mistniho zastupce plavidla, pokud takovy existuje;

iii. soucasnou barevnou fotografii plavidla, kterd byla potfizena z bo¢niho pohledu a mad minimalni
rozmer 15 cm x 10 cm;

iv. soufadnice transpondéru systému sledovani plavidel (VMS) a veSkeré dalsi doklady vyslovné
vyzadované v ramci dohody.

Pro obnoveni licence podle platného protokolu v ptipadé plavidla, jehoz charakteristické technické
vlastnosti se nezménily, se k zddosti o obnoveni pfipoji pouze dikaz o zaplaceni poplatku.

3. Pausalni poplatek a vnitrostdtni poplatek

1. Castka pausalniho poplatku zahrnuje veskeré vnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou piistavnich
dani a ndkladi za sluzby.

2. Vyse ro¢nich pausalnich poplatki k tizi majitele plavidel je pro plavidla lovici tunaky vle¢nou siti a
plavidla lovici na pruty stanovena nésledovné:

— béhem prvniho roku pouzivani protokolu: 55 EUR za tunu tlovkl v rybolovné oblasti Gabonu,

— béhem druhého a tietiho roku: 65 EUR za tunu tlovkad.

3. Licence se vydavaji poté, co je prislusSnym vnitrostatnim organtim zaplacen vnitrostatni poplatek v
pausalni castce:

— pro plavidla lovici tunaky vle¢nou siti a plavidla lovici tunaky na pruty 13 750 EUR ro¢n¢, béhem
doby platnosti protokolu.

4. Prozatimni seznam plavidel Zadajicich o licenci k rybolovu

Po obdrzeni zadosti o licenci sestavi Gabon neprodlené prozatimni seznam Zadajicich plavidel pro
kazdou kategorii plavidel. Tento seznam je neprodlené sdélen vnitrostatnimu orgénu povétenému
kontrolou rybolovu a EU.

EU zasle prozatimni seznam majiteli plavidla nebo zastupci. V piipad€ uzavieni kancelate EU muze
Gabon vydat prozatimni seznam pfimo majiteli plavidla nebo jeho zéstupci a pfedat jeho kopii EU.
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5. Vydani licence
Gabon vyda licenci majiteli plavidla do 15 dnii od pievzeti kompletni zadosti.

V piipadé obnoveni licence po dobu pouZzivani protokolu bude muset nova licence obsahovat jasny
odkaz na ptivodni licenci.

EU zasle licenci majiteli plavidla nebo zastupci. V ptipadé uzavieni kancelafe EU mtize Gabon vydat
licenci pfimo majiteli plavidla nebo jeho zastupci a predat jeho kopii EU.

6. Seznam plavidel s opravnénim k rybolovu

Po vydani licence sestavi Gabon neprodlené¢ definitivni seznam plavidel opravnénych k rybolovu v
rybolovné oblasti Gabonu pro kazdou kategorii plavidel. Tento seznam je neprodlené sdélen
vnitrostatnimu orgdnu povéfenému kontrolou rybolovu a EU a nahrazuje vySe uvedeny prozatimni
seznam.

7. Doba platnosti licence
Opravnéni k rybolovu jsou platna jeden rok a Ize je prodlouzit.
Pro ur¢eni zacatku doby platnosti se ,,ro¢nim obdobim* rozumi:

1) v prvnim roce pouzivani protokolu obdobi mezi datem pocétku jeho prozatimniho pouzivani a
31. prosincem téhoz roku;

ii) poté kazdy Uplny kalendaini rok;
1i1) v poslednim roce pouzivani protokolu obdobi mezi 1. lednem a datem uplynuti platnosti protokolu;

iv) pro prvni a posledni rok platnosti protokolu bude vnitrostatni poplatek vypocten pro rata temporis.
Licence se vydava pro urcité plavidlo a je nepfenosna.

Na Zadost EU a v ptipad¢ prokazané vyssi moci, jako je ztrata plavidla ¢i jeho del$i odstaveni
z diivodu vazného technického poskozeni, je vSak licence plavidla k rybolovu nahrazena novou licenci
vydanou pro jiné plavidlo stejné kategorie jako plavidlo, jez ma byt nahrazeno podle ¢lanku 1
protokolu, aniz by se musel zaplatit novy poplatek. V tomto ptipad¢ bude pti vypoctu urovné tlovki
pro stanoveni ptipadné dodate¢né platby zohlednéno mnozstvi v§ech tlovkl obou plavidel.

Prevod se provede tak, Ze majitel plavidla nebo jeho zastupce v Gabonu vrati licenci, jez ma byt
nahrazena, a Gabon vystavi co mozna nejdiive nadhradni licenci. Ndhradni licence je vydana co mozna
nejdiive majiteli plavidla nebo jeho zastupci, jakmile je vracena licence, kterd ma byt nahrazena.
Nahradni licence je platnd ode dne vraceni licence, ktera ma byt nahrazena.

8. Piechovavani licence na palubé plavidla
Licence, nebo jeji kopie platna 45 dnli po dni vydani, musi byt stale na palub¢ plavidla.

Plavidla jsou vSak oprdvnéna k rybolovu ihned po svém zdpisu na prozatimni seznam uvedeny vyse
v bod¢ 4. Na palubé plavidel musi byt az do doby, nez jim je vydana licence, uchovavana kopie
prozatimniho seznamu.

Gabon co mozna nejdiive seznam plavidel opravnénych k rybolovu aktualizuje. Novy seznam je
neprodlené sdé€len vnitrostatnimu organu povétenému rybolovem a EU.

KAPITOLA III
Technicka opatieni

Technickd opatieni pouzitelnd na plavidla, kterd jsou drziteli licence, tykajici se oblasti, lovnych
zafizeni a vedlejSich tlovkd, jsou definovana pro kazdou kategorii rybolovu v technické dokumentaci
v dodatku 2 této ptilohy.
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Plavidla dodrzuji vSechna doporuceni piijatd komisi CICTA (Mezinarodni komise pro ochranu tunaki
v Atlantiku) nebo pfislusné gabonské pravni predpisy.

Béhem rybolovnych Cinnosti v gabonské rybolovné oblasti a kromé ptirozené¢ unasenych lovnych
zafizeni s uzaviracim mechanismem (DCP) bude pouzivani pomocnych zafizeni, kterd méni chovani
vysoce stéhovavych druhti a podporuje zejména jejich shlukovani v blizkosti nebo pod pomocnym
rybolovnym zafizenim, omezeno na ekologickd uméle plovouci lovna zafizeni s uzaviracim
mechanismem, jejichz koncepce, struktura a provedeni umozni vyhnout se veSkerym vedlejSim
ulovkiim kytovcl, Zralokd nebo Zelv. Materidl téchto pomocnych zafizeni musi byt biologicky
rozlozitelny. Zavadéni a pouzivani téchto uméle plovoucich lovnych zafizeni s uzaviracim
mechanismem podléha schvdaleni pladnu fizeni, ktery je v souladu s ustanovenimi pfijatymi komisi
CICTA, Evropskou unii.

KAPITOLA IV
HlaSeni o ulovcich
1. Lodni denik rybolovu

Velitel plavidla EU, kter¢ lovi ryby v ramci dohody, vede ve francouzstin€ lodni denik rybolovu, jehoz
vzor se pro kazdou rybolovnou kategorii nachazi v dodatku 3 této ptilohy.

Lodni denik rybolovu vypliluje velitel za kazdy den pfitomnosti plavidla v rybolovné oblasti Gabonu.

Velitel do lodniho deniku rybolovu kazdy den zapisuje mnozstvi jednotlivych druhd, oznacenych
tiimistnym pismennym kédem podle FAO, ulovené a uchovavané na palubé, vyjadiené v kilogramech
zivé hmotnosti nebo eventualné poctem kust. U kazdého hlavniho druhu velitel rovnéZ uvede nulové
ulovky.

Velitel ptipadné do lodniho deniku rybolovu kazdy den zapiSe rovnéz mnozstvi kazdého druhu, jez
bylo vhozeno zpatky do mote, vyjadiené v kilogramech zivé hmotnosti nebo eventualné poctem kusi.

Lodni denik rybolovu se vypliuje ¢itelng, velkymi pismeny a podepisuje jej velitel.
Odpovédnost za spravnost udajii zaznamenanych do lodniho deniku rybolovu nese velitel.
2. HlaSeni o ulovcich

Velitel hlasi ulovky plavidla tim, ze pfeda Gabonu své lodni deniky rybolovu vztahujici se na obdobi
pfitomnosti v rybolovné oblasti Gabonu.

Lodni deniky rybolovu se predavaji jednim z nasledujicich zptisobii:

1) v ptipadé¢ vpluti do pfistavu v Gabonu je origindl kazdého lodniho deniku rybolovu pfedan mistnimu
zastupci Gabonu, ktery pisemné potvrdi jeho pfijeti;

i1) v piipadé vypluti z rybolovné oblasti Gabonu, aniZ by se pfedem vplulo do pfistavu v Gabonu, je
original kazdého lodniho deniku rybolovu zaslan ve 1htit¢ 14 dnl po piipluti do kteréhokoliv jiného
pfistavu nebo v kazdém ptipad¢ ve 1hité 30 dnil po vypluti z oblasti Gabonu:

a) dopisem zaslanym Gabonu;
b) nebo faxem na ¢islo sdélené Gabonem;
¢) nebo elektronickou postou.

Obé strany se vynasnaZi, aby se zfidil systém hlaSeni o ulovcich zaloZeny na elektronické vyméné
vSech udaju s cilem jejich ptenos urychlit.
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Jakmile bude umoznéno zasilani hlaseni o tlovcich elektronickou postou, bude velitel zasilat lodni
deniky rybolovu Gabonu na elektronickou adresu, kterou Gabon oznamil. Gabon pfijeti elektronické
posty obratem potvrdi.

Velitel zasle jednu kopii vSech lodnich denikl rybolovu delegaci EU v Gabonu. V pftipadé plavidel
lovicich tunéky vle¢nou siti a plavidel lovicich tundky na pruty zasle rovnéz jednu kopii vSech svych
lodnich denikli rybolovu Zemédélskému a lesnickému vyzkumnému ustavu Gabonu (Institut de
Recherche Agricole et Forestiere, IRAF), jakoz 1 jedné z téchto védeckych instituci:

1) Institut de recherche pour le développement (IRD);
11) IEO (Instituto Espafol de Oceanografia);
iii) IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

Po névratu plavidla do oblasti Gabonu v obdobi platnosti jeho licence je tieba podat nové hlaseni
o ulovcich.

V piipadé¢ nedodrzeni ustanoveni tykajicich se hlaSeni o tlovcich mize Gabon pozastavit licenci
doty¢ného plavidla az do doby obdrzeni chybéjicich hlaSeni o ulovcich a uplatnit sankei viici majiteli
plavidla podle ustanoveni stanovenych k tomuto ucelu platnymi vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy. V
pfipadé, Ze se situace zopakuje, miZze Gabon obnoveni licence odmitnout. Gabon neprodlené
informuje EU o kazdé sankci uplatnéné v této souvislosti.

3. Prechod na elektronicky systém

Ob¢ strany se spole¢né zavazuji k pfechodu na elektronicky systém hlaseni o ulovcich na zakladé
technickych specifikaci definovanych v dodatku 6. Strany se dohodly, Ze spole¢né definuji podminky
tohoto ptfechodu s cilem provozuschopnosti systému v co nejkrat§im terminu. Gabon bude informovat
EU, jakmile budou podminky pro tento pfechod naplnény. Ode dne oznameni této informace se strany
dohodnou na dvoumeésicni lhiité, ve které v plné mite zabezpeci provoz tohoto systému.

4. Vyuctovani poplatki za plavidla lovici turnidky vle¢nou siti a plavidla lovici turiaky na pruty

Az do zavedeni elektronického systému uvedeného v bodé¢ 3 vystavi EU pro kazdé plavidlo lovici
tundky vlecnou siti a plavidlo lovici tuiidky na pruty na zaklad¢ hldseni o tlovcich potvrzenych vyse
uvedenymi védeckymi institucemi konecné vyuctovani poplatkd splatnych danym plavidlem za
hospodaisky rok v pfedchdzejicim kalenddinim roce.

EU sdé¢li toto kone¢né vyuctovani Gabonu a majiteli plavidla do 31. cervence ptislusného roku.

Ode dne ucinného zavedeni elektronického systému uveden¢ho v bodé 3 vystavi EU pro kazdé
plavidlo lovici tundky vle¢nou siti a plavidlo lovici tunidky na pruty na zéklad¢ lodnich deniku
archivovanych ve stfedisku pro sledovani rybolovu (SSL) ¢lenského statu vlajky kone¢né vyuctovani
poplatki splatnych danym plavidlem za hospodaisky rok v pfedchédzejicim kalendainim roce.

EU sdéli toto kone¢né vyuctovani Gabonu a majiteli plavidla do 31. bfezna ptislusného roku.

V obou ptipadech a ve 1htut¢ 30 dnti ode dne oznameni miize Gabon na zaklade dikazl proti tomuto
kone¢nému vyuctovani vznést namitku. V piipad€ rozdilnych nazori projednaji strany zalezitost ve
smiSeném vyboru. Pokud Gabon neptedlozi namitku ve lhite 30 dnt, je konecné vyuctovani
povazovano za piijaté.

Ke dni ozndmeni kone¢ného vyuctovani ulovki Gabonu piredlozi EU v souladu s opatienimi a
povinnostmi schvalenymi komisi CICTA, zejména prostfednictvim doporuceni 11/01 shrnuti tidaji o
ulovcich a intenzit¢ rybolovu plavidel EU odpovidajicich jejich rybolovné c¢innosti s lovnymi
zafizenimi s uzaviracim mechanismem v rybolovnych oblastech Gabonu.

16 CS



CS

KAPITOLA V
Vykladka
1. Postup vykladky

Velitel plavidla EU, ktery si pteje vykladat v gabonském piistavu tlovky z rybolovné oblasti Gabonu,
musi Gabonu nejpozd¢ji 24 hodin pred vykladkou oznamit:

a) nazev rybarského plavidla, které ma provést vykladku;
b) pristav vykladky;
c¢) datum a Cas stanoveny k vykladce;

d) mnozstvi (vyjadiené v kilogramech zivé hmotnosti nebo ptipadné poctem kusti) kazdého druhu,
ktery ma byt vyloZen (oznac¢eného tfimistnym pismennym kdédem podle FAO).

Plavidla musi vylozit v§echny vedlejsi lovky z rybolovné oblasti Gabonu v gabonskych pristavech.

Ukon vykladky musi byt provadén ve vodach gabonského piistavu opravnéného k tomuto uéelu.
Piekladka je zakazana.

NedodrZeni téchto ustanoveni méa za nésledek uplatnéni pfislusnych sankci stanovenych k tomuto
ucelu pravnimi piedpisy Gabonu.

2. Pobidka k vykladce
a) Plavidla, kterd lovi tunéka vle¢nou siti

Jakmile budou v Gabonu v provozu pfistavni zafizeni a zatizeni na zpracovani tunaku, majitelé lodi se
zavazuji, ze vylozi minimaln¢ 30 % ulovkd uskutecnénych v rybolovné oblasti Gabonu, piicemz
vezmou v uvahu skutecné potieby vyrobnich jednotek. Béhem této vykladky vylozi plavidla lovici
tunaky také 100 % vedlejsich ulovki k dodani na mistni trh. Na tyto vykladky realizované v Gabonu
se budou moci uplatnit trzni ceny. V ptipad¢, Ze by byla vyrobni jednotka podzasobend, obrati se
strany na smiSeny vybor s zadosti o feseni.

b) Plavidla, ktera lovi tundka na pruty

Majitelé lodi se zavazuji, ze vylozi 100 % tlovkl uskuteénénych v rybolovné oblasti Gabonu k dodani
na mistni trh.

¢) Ustanoveni uvedena vyse v bod¢ 2 pism. a) se uplatiiuji za predpokladu, ze gabonska strana oznami
skute¢nou funkénost ptislusnych infrastruktur a po ptezkoumani smiSenym vyborem.

KAPITOLA VI
Kontrola
1. Vpluti do oblasti a vypluti 7 oblasti

Kazdé vpluti do rybolovné oblasti Gabonu nebo kazdé vypluti z této oblasti plavidlem EU, které je
drzitelem licence, musi byt ozndmeno Gabonu ve 1htté 6 hodin pfed vplutim do oblasti ¢i vyplutim z
ni.

Kdyz lod’ oznamuje své vpluti nebo vypluti, sdéli zejména:

1) stanovené datum, ¢as a polohu piechodu;

i1) mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé oznaceného tfimistnym pismennym kédem podle
FAO a vyjadieného v kilogramech zivé hmotnosti nebo popiipadé poctem kusi;

iii) upravu produkti.
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Oznameni je provadéno piednostné e-mailem nebo neni-li jind moznost, faxem nebo radiem na
elektronickou adresu, volaci ¢&islo ¢i frekvenci sdélené Gabonem. Gabon piijeti ozndmeni
elektronickou poStou obratem potvrdi. Gabon ozndmi neprodlené¢ dotyénym plavidlim a EU kazdou
zménu e-mailové adresy, volaciho ¢isla ¢i zasilaci frekvence.

Kazdé plavidlo, které bylo pfistizeno pti rybolovu v oblasti Gabonu, aniz by piedem oznamilo svou
pfitomnost, se povazuje za plavidlo, které provozuje rybolov nelegalné.

2. Inspekce na moii

Inspekci na mofi v oblasti Gabonu u plavidel Evropské unie, ktera jsou drziteli licence, budou
provadeét plavidla a inspektoti z Gabonu, pfi¢emz bude jasné rozpoznatelné, ze jsou povétreni kontrolou
rybolovu.

Nez vstoupi inspektoii Gabonu na palubu, vyrozumi pfedem plavidlo EU o svém rozhodnuti provést
inspekci. Inspekci provedou maximalné dva inspektofi, ktefi musi prokdzat svou totoZnost a
kvalifikaci inspektora, nez inspekci provedou.

Gabonsti inspektofi zlstanou na palubé plavidla EU pouze po dobu nezbytnou k provedeni ukola
spojenych s inspekci. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad na plavidlo, jeho rybolovnou
¢innost a ndklad.

Gabon mtize povolit EU, aby se zcastnila inspekce na mofi jako pozorovatel.
Velitel plavidla EU usnadni gabonskym inspektorim vstup na palubu a préaci.

Na konci kazdé inspekce sepiSou inspektoti Gabonu inspekéni zpravu. Velitel plavidla EU ma pravo
ptipojit do této inspekéni zpravy své piipominky. Inspekéni zpravu podepisuje inspektor, ktery ji
vyhotovuje, a velitel plavidla EU.

Tim, ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotceno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni
spojeného s protipravnim jednanim. Jestlize odmitne dokument podepsat, musi pisemné uvést své
divody, k nimZ inspektor dopiSe slova ,,odmitnuti podpisu®. Gabonsti inspektofi vydaji pted
opusténim plavidla EU jednu kopii inspekéni zpravy jeho veliteli. Gabon pteda jednu kopii inspekéni
zpravy EU ve lhiité 8 dnil po inspekci.

3. Inspekce v piistavu

Inspekci v pfistavu u plavidel EU, kterd vykladaji ve vodach nékterého gabonského pfistavu své
ulovky z rybolovnych oblasti Gabonu, provadéji k tomu zmocnéni inspektofi.

Inspekci provedou maximalné dva inspektofi, ktefi musi prokazat svou totoznost a kvalifikaci
inspektora, nez inspekci provedou. Gabonsti inspektofi zlistanou na palubé plavidla EU pouze po dobu
nezbytnou k provedeni tkolil spojenych s inspekei a provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad
na plavidlo, ukon vykladky a naklad.

Gabon miize EU povolit, aby se zii¢astnila inspekce v pfistavu jako pozorovatel.

Velitel plavidla EU usnadni gabonskym inspektortim jejich praci.

Na konci kazdé inspekce sepiSe gabonsky inspektor inspekéni zpravu. Velitel plavidla EU ma pravo
ptipojit do této inspekéni zpravy své piipominky. Inspekéni zpravu podepisuje inspektor, ktery ji
vyhotovuje, a velitel plavidla EU.

Tim, ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotceno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni
spojeného s protipravnim jednanim. Jestlize odmitne dokument podepsat, musi pisemné uvést své
davody, k nimz inspektor dopise slova ,,odmitnuti podpisu®. Gabonsti inspektofi predaji na konci
inspekce jednu kopii inspekéni zpravy veliteli plavidla EU. Gabon pteda jednu kopii inspekéni zpravy
EU ve 1hité 8 dnti po inspekci.
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4. Participativni dohled v oblasti boje proti rybolovu NNN

Ve snaze posilit dohled nad rybolovem na volném mofi a boj proti rybolovu NNN (nezdkonny,
nenahlaSeny a neregulovany rybolov) ohlési rybatskéa plavidla Evropské unie ptitomnost jakéhokoli
plavidla, které neni uvedeno na seznamu plavidel opravnénych k rybolovu v Gabonu.

Pokud kapitan rybaiského plavidla EU zpozoruje rybaiské plavidlo, které pravdépodobné vykonava
rybolovné ¢innosti NNN, mél by v souvislosti s timto pozorovanim shromazdit co nejvice informaci.
Zpravy o pozorovani se bezodkladné poslou prisluSnému organu clenského statu plavidla, které toto
pozorovani vykonavalo, ktery ho nasledné poSle Evropské komisi anebo organizaci, kterou Komise
urci. Evropska komise nasledné poskytne tuto informaci Gabonu.

Jakmile to bude mozné, poskytne Gabon EU jakoukoli zpravu o pozorovani tykajici se rybaiskych
plavidel, které pravdépodobné vykonavaji rybolovné ¢innosti NNN v gabonské rybolovné oblasti.

KAPITOLA VII
Systém satelitniho sledovani plavidel (VMS)
1. HldSeni polohy plavidel — Systéem VMS

Pokud se plavidla EU, jez jsou drziteli licence, nachazeji v rybolovné oblasti Gabonu, musi byt
vybavena systémem satelitniho sledovani plavidel (Vessel Monitoring System — VMS), ktery zajistuje
kazdou hodinu automatické a stalé hlaseni polohy do kontrolniho stfediska rybolovu (stfediska
sledovani lovist' — SSL) jejich statu vlajky.

Kazdé¢ hlaseni polohy musi obsahovat:
a) oznaceni plavidla;

b) naposledy urcenou zemépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a S$itku) se zamétovaci
odchylkou niz§i nez 500 metrh pfi stupni piesnosti 99 %;

¢) datum a cas, kdy byla tato poloha uréena;
d) rychlost a kurz plavidla.
Kazdé hlaseni musi byt podano ve formatu, ktery se nachazi v dodatku 4 k této priloze.

Prvni poloha zaznamenana po vpluti do oblasti Gabonu se oznaci kodem ,,ENT*. VSechny nasledné
polohy se oznaci kodem ,,POS*, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po vypluti z oblasti Gabonu,
jez se oznaci kodem ,,EXT*.

SSL statu vlajky zajist'uje automatické zpracovani a popiipadé¢ elektronické predavani hlaSeni polohy.
Hléaseni polohy musi byt zaznamendna bezpe¢nym zplsobem a uchovéavana po dobu tii let.

2. Pienos udajit plavidlem v piipadé poruchy systému VMS

Velitel musi pribézné kontrolovat, Ze syst¢ém VMS na jeho plavidle je stale pln€ funk¢ni a Ze hlaSeni
o poloze jsou spravné predavana SSL statu vlajky.

V ptipadé poruchy musi byt syst¢ém VMS plavidla opraven nebo vyménén ve 1hité deseti dntli. Po této
1hité nebude plavidlo opravnéno k rybolovu v oblasti Gabonu.

Plavidla, ktera lovi v rybolovné oblasti Gabonu s vadnym systémem VMS, museji pfedavat sva hlaSeni
polohy e-mailem, radiem nebo faxem stfedisku SSL statu vlajky alespon kazdé ¢tyfi hodiny a
poskytovat vSechny povinné informace.
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3. Zabezpecené predavani hlasSeni polohy Gabonu

SSL statu vlajky pfedava automaticky hlaSeni o poloze doty¢nych plavidel stfedisku SSL Gabonu. SSL
statu vlajky a Gabon si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o jakychkoli jejich zménach se budou
neprodlené¢ informovat.

Predavani hlaSeni polohy mezi SSL statu vlajky a Gabonem se provadi elektronicky zabezpecenym
komunika¢nim systémem.

SSL Gabonu informuje ihned SSL statu vlajky a EU o kazdém pteruSeni piijiméni pravidelného
hlaseni o poloze plavidla, které ma licenci, tfebaze doty¢né plavidlo neoznamilo své vypluti z oblasti.

4. Nefunkcnost komunikacniho systému

Gabon zajisti kompatibilitu svého elektronického zafizeni se zafizenim SSL statu vlajky a informuje
EU ihned o kazdé nefunkénosti pii pfedavani a ptijimani hlaSeni polohy pro ucely jejiho technického
feSeni v co nejkratsi lhuté. Kazdy ptipadny spor bude postoupen smiSenému vyboru.

Velitel se povazuje za odpovédného za kazdou prokazanou manipulaci se systémem VMS plavidla,
kterda mé za cil narusit jeho funkcénost nebo falSovat hlaSeni o poloze. Kazdé protipravni jedndni
podléha sankcim, které jsou stanoveny platnymi pravnimi predpisy Gabonu.

5. Zména Cetnosti hlaseni polohy

Na zékladé pisemné dolozenych dikazi prokazujicich protipravni jednani miaze Gabon pozadat SSL
statu vlajky, pfi¢emz zaroven zasle také kopii EU, aby zkrétilo interval zasilani hlaSeni polohy plavidla
na interval tficeti minut v dané¢ dob¢ urcené k vysetfovani. Tyto dikazy musi byt pfedany Gabonem
stiedisku SSL statu vlajky a EU. SSL statu vlajky zacne ihned Gabonu zasilat hlaSeni polohy podle
nové Cetnosti.

Jakmile je stanovené obdobi Setfeni ukonceno, Gabon o tom ihned informuje SSL statu vlajky a EU;
nasledné je informuje o pripadném dalsim postupu po tomto Setieni.

KAPITOLA VIII

Protipravni jednani
1. Postup v pFipadé protipravniho jedndni
Kazdé protipravni jednani, jehoz se dopustilo plavidlo EU, které je drzitelem licence podle ustanoveni
této prilohy, musi byt uvedeno v inspekéni zprave€. Tato zprava je pfedana EU a statu vlajky co
nejdiive.
Tim, ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotceno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni
spojeného s protipravnim jednanim. Velitel plavidla béhem prib&hu a procesu inspekce spolupracuje.
2. ZadrZeni plavidla — Informacni schiizka
Pokud to platné gabonské pravni predpisy u daného protipravniho jednani stanovi, mize byt kazdé

protipravné jednajici plavidlo EU pfinuceno pozastavit svou rybolovnou ¢innost, a pokud je plavidlo
na moti, vratit se do gabonského pfistavu.

Gabon oznami EU ve lhaté nejvyse 24 hodin kazdé zadrzeni plavidla EU, které je drZitelem licence.
K tomuto oznameni ptipoji diikazy o daném protipravnim jednani.

Predtim neZ bude piijato jakékoli opatieni vici plavidlu, veliteli, posadce nebo nékladu, s vyjimkou
opatieni ur€enych k zajisténi diikazli, uspordda Gabon na zadost EU informaéni schiizku ve lhuté
jednoho pracovniho dne po oznameni o zadrzeni plavidla, aby byly objasnény skutecnosti, které vedly
k zadrzeni plavidla, a podrobné¢ popsany eventudlni nasledné udélosti. Této informacni schiizky se
muze zuc€astnit zastupce statu vlajky plavidla.
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3. Sankce za protiprdavni jedndni — Smirné narovndani

Sankce za uvedené protipravni jednani je stanovena Gabonem podle ustanoveni platnych
vnitrostatnich pravnich predpist.

Pokud naprava protipravniho jednani zahrnuje soudni fizeni, pak pfed jeho zahdjenim a pokud
protipravni jednani neni trestnym ¢inem, je mezi Gabonem a EU zahajeno smirné narovnani, aby byl
uren druh a stupen sankce. Tohoto smirného narovnani se mohou zlcastnit zastupci statu vlajky
plavidla a EU. Smirné narovnani se ukon¢i nejpozdéji 3 dny po oznameni o zadrzeni plavidla.

4. Soudni rizeni — Bankovni zaruka

Jestlize véc nelze vyfeSit smirnym narovnanim a protipravni jednani je feSeno pied ptisluSnym
soudnim orgénem, majitel plavidla, které se dopustilo protiprdvniho jednani, slozi bankovni zaruku
u banky uré¢ené Gabonem, jejiz ¢astka stanovena Gabonem pokryje naklady spojené se zadrzenim
plavidla, odhadnutou vys$i pokuty a eventualni vyrovnani. Bankovni zaruku nelze vratit pted
ukoncenim soudniho fizeni.

Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:

a) celd, pokud neni rozhodnuto o Zadné sankci;

b) az do vySe zbyvajiciho zistatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢astka bankovni zaruky.
Gabon informuje EU o vysledcich soudniho fizeni ve lhité 8 dnti po vyneseni rozsudku.

5. Propusténi plavidla a posadky

Plavidlo a jeho posadka jsou opravnény opustit piistav po vypotradani sankce ze smirného narovnani
nebo po sloZeni bankovni zaruky.

KAPITOLA IX
Najimani namorniku
1. Majitelé plavidel lovicich tundky vle¢nou siti a plavidel lovicich tundky na pruty se zavazuji
zameéstnat statni ptislusniky ze zemi AKT za téchto podminek a omezeni:

— pokud jde o lod’stvo plavidel lovicich tunaky vle¢nou siti, nejméné 20 % namoinikl najatych béhem
rybaiského hospodarského roku pro lov tundkd v rybolovné oblasti tietich zemich bude piivodem ze
zemi AKT,

— pokud jde o lod’stvo plavidel lovicich tunidky na pruty, nejméné 20 % nadmoinikd najatych béhem
rybarského hospodarského roku pro lov tunakt v rybolovné oblasti tfetich zemich bude ptivodem ze
zemi AKT.

2. Majitelé lodi se budou snazit najimat gabonské namoiniky.

3. ProhlaSeni Mezinarodni organizace prace (MOP) o zasadach a zakladnich pravech pfi praci se plné
vztahuje na namotniky najaté na plavidla EU. Zejména se to tyka svobody sdruzovani a faktického
uznavani prava na kolektivni vyjednavani pracovniki, jakoz i odstranéni diskriminace v zaméstnani a
povolani.

4. Pracovni smlouvy namotinikii ze zemi AKT, jejichz kopie je pfeddna signataiiim, se sepisuji mezi
zastupcem (zastupci) majiteltl plavidel a namotniky a/nebo jejich odbory nebo jejich zastupci. Tyto
smlouvy namoinikiim zajisti vyhody rezimu socialniho zabezpeceni, ktery se na n¢ vztahuje, vcetné
zivotniho, zdravotniho a urazového pojisténi.
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5. Plat namoiniki ze zemi AKT zajist'uji majitelé plavidel. Plat musi byt stanoven pred vydanim
licenci na zakladé spolecné dohody mezi majiteli plavidel nebo jejich zastupci. Platové podminky
mistnich namoinikii vSak nesmi byt hors$i nezZ podminky pro posadky Gabonu a v zadném piipadé
horsi nez stanovi normy MOP.

6. Kazdy namoinik najaty plavidly EU se den pied navrhovanym datem nalodéni dostavi k veliteli
ur¢en¢ho plavidla. Pokud se namoinik v den a hodin¢ stanovené k nalodéni nedostavi, je majitel
plavidla automaticky zpros§tén zavazku tohoto ndmotnika najmout.

KAPITOLA X

Pozorovatelé
1. Pozorovani rybolovnych ¢innosti

Plavidla, kterd jsou drziteli licenci, podléhaji rezimu pozorovéani svych rybolovnych ¢innosti v ramci
dohody.

Tento rezim pozorovani se fidi ustanovenimi a doporuc¢enimi piijatymi komisi CICTA (Mezinarodni
komise pro ochranu tunakl v Atlantiku).

2. Urcena plavidla a pozorovatelé

Gabon ur¢i plavidla EU, kterd maji nalodit pozorovatele, jakoZ i pozorovatele, jenZ jim je ptidélen,
nejpozdéji 15 dnd pred datem stanovenym k nalodéni pozorovatele. Rybaiska plavidla EU berou na
zadost gabonskych organti na palubu pozorovatele s cilem zkontrolovat 25 % plavidel s opravnénim k
rybolovu.

Pii vydani licence informuje Gabon EU a majitele plavidla nebo jeho zastupce o urenych plavidlech a
pozorovatelich, jakoz i o dobé ptitomnosti pozorovatele na palubé kazdého plavidla. Gabon informuje
thned EU a majitele plavidla nebo jeho zastupce o kazdé zméné urcenych plavidel a pozorovateli.

Gabon se vynasnazi neuréovat pozorovatele pro plavidla, kterd jiz maji pozorovatele na palubé nebo
uz maji formalni povinnost nalodit pozorovatele béhem doty¢ného rybarského hospodaiského roku
v ramci svych ¢innosti v jinych rybolovnych oblastech, nez jsou rybolovné oblasti Gabonu.

Doba ptitomnosti pozorovatelll na palubé plavidla nesmi presdhnout dobu nutnou k provedeni jejich
ukolt.
3. Pausalni financni prispévek

Pii platbé ro¢niho pausalniho poplatku zaplati majitel plavidla Gabonu za kazdé plavidlo pausalni
¢astku 200 EUR za rok.

3. Plat pozorovatele
Plat a ptispévky na socialni zabezpeceni pozorovatele hradi Gabon.
4. Podminky nalodéni

Podminky nalodéni pozorovatele, zejména doba jeho pfitomnosti na palubé, jsou stanoveny spolecnou
dohodou mezi majitelem plavidla nebo jeho zastupcem a Gabonem.

S pozorovatelem se na palubé jedna jako s lodnim diistojnikem. Pokud jde o jeho ubytovani, ptihlizi se
nicméné k technickému zazemi plavidla.

Néklady na ubytovani a stravu na palub¢ plavidla hradi majitel plavidla.

Velitel pfijme veskera opatfeni vyplyvajici z jeho zodpovédnosti, aby pozorovateli zajistil fyzickou
bezpecnost a ochranu pied moralni Gjmou.

2 CS



CS

Pozorovateli je k plnéni ukoli poskytnuta veskera nezbytnd pomoc. Ma pfistup ke komunikacnim
zafizenim, dokladdm souvisejicim s rybolovnymi c¢innostmi pravidla, zejména k lodnimu
deniku rybolovu a lodnimu deniku, jakoZz i do Casti plavidla, které jsou piimo spojené s jeho ukoly.

5. Povinnosti pozorovatele

Po celou dobu své pfitomnosti na palubé pozorovatelé:

a) pfijmou veskera vhodna opatieni k tomu, aby nerusili nebo neomezovali rybolovné ¢innosti;
b) berou ohled na material a zatizeni na palubg;

¢) respektuji daveérny charakter vSech dokumentt, které k plavidlu nalezi.

6. Nalodéni a vylodéni pozorovatele

Pozorovatel je nalodén v pfistavu zvoleném majitelem plavidla.

Majitel plavidla nebo jeho zastupce sdéli Gabonu 10 dnii pfed nalodénim datum, Cas a ptistav nalodéni
pozorovatele. Pokud je pozorovatel nalodén v zahrani¢i, nese nadklady na piepravu pozorovatele do
ptistavu nalodéni majitel plavidla.

Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do 12 hodin od stanoveného data a €asu, je majitel plavidla
automaticky zprostén povinnosti tohoto pozorovatele nalodit. Mlize svobodné opustit pristav a zahdjit
rybolovné ¢innosti.

Pokud pozorovatel neni vylodén v gabonském pristavu, majitel plavidla zajisti na své nadklady co
mozna nejrychlejsi navrat pozorovatele do Gabonu.

7. Ukoly pozorovatele

Pozorovatel vykonava tyto ukoly:

a) sleduje rybolovnou ¢innost plavidla;

b) ovétuje polohu plavidla béhem jeho rybolovnych ¢innosti;

¢) odebira biologické vzorky v ramci védeckého programu;

d) sestavi seznam pouZzivanych rybolovnych zatizeni;

e) oveéiuje udaje o ulovcich v rybolovné oblasti Gabonu zaznamenané v lodnim deniku;

f) ovéiuje procenta vedlejSich tlovkl a odhaduje pusténé ulovky;

g) sd€luje sva pozorovani radiem, faxem nebo e-mailem nejméné jednou za tyden, pokud plavidlo
operuje v oblasti Gabonu, v¢etné objemu hlavnich a vedlejSich tlovkl na palubé.

8. Zprava pozorovatele

Pied opusténim plavidla pozorovatel piedloZi zpravu o svych pozorovanich veliteli plavidla. Velitel
plavidla ma pravo pfipojit do zpravy pozorovatele své ptripominky. Zpravu podepisuje pozorovatel a
velitel. Velitel obdrZi jednu kopii zpravy pozorovatele.

Pozorovatel piredd svou zpravu Gabonu, ktery zasle jednu kopii EU ve lhut¢ 8 dnli po vylodéni
pozorovatele.

Dodatky k této piiloze
1. Dodatek 1 — Formulaf zadosti o vydani licence

2. Dodatek 2 — Technicka dokumentace
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3. Dodatek 3 — Lodni denik rybolovu

4. Dodatek 4 — Format hlaSeni polohy VMS

5. Dodatek 5 — Hranice gabonské rybolovné oblasti

6. Dodatek 6 — Elektronické hlaseni rybolovnych ¢innosti
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Dodatek 1
DOHODA O RYBOLOVU GABON — EVROPSKA UNIE

ZADOST O LICENCI K RYBOLOVU

I1- ZADATEL

1. Jméno majitele plavidla:

II - PLAVIDLO A JEHO IDENTIFIKACE

[S—

Nézev plavidla:

4. Rejstiikovy pristav: .....ocovviiiiiiiiiiiiiee MMSL: o
...................................... Cislo IMO: ...
5. Datum, kdy plavidlo pteslo pod stavajici vlajku: .......... S oveerueeernans Ptipadné predchozi vlajka:
6. Rok a misto konstrukce: ...... Jovewoid e Ve
Radiova volaci znacka: ........cccoeoeeeieiniinicnnnene
7.  Frekvence radiového volani: ..., Cislo satelitniho telefonu:
8. Material trupu plavidla: Ocel [ Drevo Polyester 1  Jiné¢ O
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III - TECHNICKE VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENI

1. Celkova délka: ......ccceeiieniiiiiieeeee e, STKAT e

2. Hruba prostornost (vyjadiend v hrubych tundch) .........cccccocenieninnnnee. Cista prostornost:

3. Vykon hlavniho motoru v kW: ... ZNnaCka:... .o Typ:

4. Typ plavidla: O Plavidlo lovici tunaky vle¢nou siti [1 Plavidlo lovici tunaky na pruty

5. Lovna zafizeni: .......ccccccoveeviiniiinecniiciiienicnee,

6. Oblasti rybolovu: ......ooviiiiiiiii Cilové druhy:

7. Pristav ur€eny na vykladku: ...

8. Celkovy pocet ¢lenti posadky na palub@: .........cccoevieviieiiiiiiiiicieceee e,

9. Zpusob konzervace na palubg: Cerstvé [0 Chlazené [ Smisené [ Zmrazené []

10. Mrazici kapacita za 24 hodin (v tunéch): ................. Objem skladovacich prostor: ...............
Pocet: .....

11. Transpondér VMS:

Vyrobee: ... VZor: ........oooeiiiin.. Vyrobni ¢islo: ...l

Verze SOftWarl: ......cocevveviiviniinieneecnecceceeeee Satelitni operator: ....................

Ja, niZe podepsany, potvrzuji, Ze informace poskytnuté v této Zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty
v dobré viie.
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Dodatek 2 — Technicka dokumentace

Rybolovna oblast:

Daéle nez 12 namoinich mil od zékladni linie, s vyjimkou oblasti, kde je zakazana plavba a rybolov,
uvedenych v dodatku 5.

Povolené kategorie plavidel:

Plavidla lovici tunéky vle¢nou siti

Plavidla lovici tunidky na pruty

Vedlejsi ulovky:

Dodrzovani doporuc¢eni CICTA a FAO.

Poplatky a tondze:
Plavidla lovici tuiidky vle¢nou siti a na
pruty:
Poplatek za tunu ulovkl — prvni rok: 55 EUR/.
— druhy a tfeti rok: 65 EUR/t.
Plavidla lovici tuidky vlecnou siti a na
pruty:
Roc¢ni pausalni poplatek 13 750 EUR roc¢né, po dobu platnosti
protokolu.
27 plavidel lovicich tunaky vlec iti
Pocet plavidel, ktera maji povoleni k rybolovu P ayl © O,Vlf’lc lvn,la y vieenou sttt
8 plavidel lovicich tunidky na pruty

Ostatni

Pozorovatelé budou na 25 % plavidel s opravnénim k rybolovu — pausalni finan¢ni piispévek: 200
EUR na plavidlo a rok.

Namoinici: 20 % namoinikl bude statnimi pfisluSniky ze zemi AKT.
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Dodatek 3 — Lodni denik rybolovu
LODNI DENIK CICTA PRO LOV TUNAKU

Dlouhd lovn4a s$idra
Z1va navnada

Nazev plavidla:|Hruba prostornost: M¢ [De| Rok Pristav Koselkovy nevod
....................................................................................... sic | n Vlecna sit’
............................... .. Ostatni
. VYPLUT
Stat vlajky: Objem — (TM): I plavidla:
Registracni ¢islo: Velitel: ,
--------------------------------------------------------------------------------------- NAVRAT
............................ plavidla:
Majitel plavidla:|Pocet ¢lenti posadky:
Adresa: Datum vypracovani hlaSeni
(Hlaseni sestavil): Pocet dni
Pocet dni rybolovu:
na mofi: Plavba ¢.:
Pocet
provedenych
vylovii:

CS
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Datum | Sektor Ulovky Pouzitd ndvnada
Tunak Marlin .
Tepl|Intenzi| obecny oy oy pruhova Plachetm’k
-~ | N Tunak .., | Tunak , atlantsky oy Celke
» | > |ota| ta nebo lut Tunak KHdlat Y Marli b Tunak
= | = bol droplol 2MOP | e ook KTidIatly ¢« b arlin| nebo h m za <
g povr|rybolo|modroplo . [velkoo , ecoun| nebo - pruhovan N
| = - |loutvy , y | 1«1, | temny [Sirokoplou , den | &
y 5% | © [cho| wvu utvy y obecny | bélavy , y o . ==l e
Me Den| & | = | vé tvy Ruzne QS) =[5 (Ostatni
sic Z| g vod | Pocet ulovky S é “g )
S| & .. Thunn Thunn| ,. . . Makair |Istiophoru |2
g | 2 | v |pouzit| Thunnus Thunnu Xiphias | Tetraptu . Katsuwon PN
5| E | , us us . a |s albicane (hmot
N o [(°C)| ych | thynnus S gladius | nus . us
N 1o albac alalun indica nebo . nost
hacki| nebo Obesus audax pelamis
.| ares ga platypteru pouze
maccoyi nebo p vkg)
albidus &
Po|Hmot |Poc| k [Po¢| Kg |Poc| k |Poc| kg [Poc¢| kg |Po¢|kg|Poce| kg |Po| kg [Po¢| kg |Po|kg
Cetlnost v| et | g| et et |g| et et et t et et et
kg
HMOTNOST
VYKLADKY (V KG)
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Poznamky
1 — PouZijte jeden list pro mésic
a jeden tadek pro den.

2 — Na konci kazdé plavby zaslete
kopii zaznamu vasemu
korespondentovi nebo CICTA,
Calle Corazon de Maria, 8, 28002
Madrid, Spanélsko.

CS

3 — ,Den®“ znamena den umisténi
dlouhé lovné sitiry.

4 — Sektor rybolovu udava polohu
plavidla. Zaokrouhlete minuty a
zaznamenejte stupenl zemépisné Sirky a
délky. Udejte S/J a V/Z.

30

5 — Posledni tadek (hmotnost vykladky) se
vypliiuje az na konci plavby. Je tieba
zaznamenat skutenou hmotnost v dobé
vykladky.
6 — Veskeré zde uvedené informace jsou piisné
davérné.
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Dodatek 4

PODAVANI HLASENI VMS GABONU

ZPRAVA O POLOZE
Povinny
. K¢ P
Datovy udaj © ®) . Obsah
dy: | /nepovinn
y (N) udaj
Zacatek zdznamu SR P Systémovy tdaj; oznacuje zacatek zdznamu
" Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé piijemce
P AD P
ryetice (ISO-3166)
Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé odesilatele
desilatel FR
Odesilate P (1IS0-3166)
. Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé statu vlajky
Stat vlajk FS P
s (1SO-3166)
Druh hlagent T p Detail hlaSeni — Druh hlaseni (ENT, POS, EXI)
M
Radiova volaci RC p Udaj o plavidle — Radiova volaci zna¢ka plavidla
znacka (IRCS)
Interni referenéni Udaj o plavidle — Jedine¢né &islo smluvni strany ve
. ;i IR N tvaru 3-alfa ISO kédu (ISO-3166) nasledované
¢islo smluvni strany ..
Cislem
Externi registracni XR p Udaj o plavidle — ¢islo plavidla uvedené na boku
Cislo (ISO 8859.1)
‘e ury Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a
Z k LT P
emepisna sirka desetinnych stupnich S/J DD.ddd (WGS84)
Y Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a
Z délk L P
cmepisha cefka G desetinnych stupnich V/Z DD.ddd (WGS84)
Kurz CO P Kurz plavidla na stupnici 360°
Rychlost SP P Rychlost plavidla v desitkach uzla
Udaj o poloze plavidla — datum zaznamu polohy
Dat DA P
atum v UTC (RRRRMMDD)
Cas TI P Udaj o poloze plavidla — ¢as zaznamu polohy
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v UTC (HHMM)

Konec zaznamu ER P Systémovy tdaj; oznacuje konec zaznamu

Pfenos udajii mé tuto strukturu:

(1)
(2)
3)

4)
)
(6)

Pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1
Dvojité lomitko (//) a kéd ,,SR* oznacuji zacatek hlaseni.

Kazdy udaj je identifikovan prostfednictvim svého kdédu a je od ostatnich datovych
prvki oddélen dvojitym lomitkem (//).

Jednoduché¢ lomitko (/) odd€luje kod pole od udaje.
Kod ,,ER* nasledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec zpravy.

Nepovinné udaje musi byt umistény mezi zacatkem a koncem zpravy.

32

CS



CS

Dodatek 5
HRANICE RYBOLOVNE OBLASTI GABONU
SOURADNICE RYBOLOVNE OBLASTI

Pislusné gabonské organy ozndmi ptislusSnym utvarim EU zemépisné soutradnice zakladni
linie Gabonu, gabonské rybolovné oblasti a oblasti, v kterych je zakdzana plavba a rybolov.
Gabonské organy se zaroven zavazuji, ze oznami nejméné meésic doptedu jakoukoli zménu
tykajici se téchto hranic.

33

CS



CS

a)

Dodatek 6

Pokyny pro Fizeni a zavedeni elektronického systému zaznamu udaji tykajicich
se rybolovnych ¢innosti (systém ERS)

Reference: Ptiloha protokolu k Dohodé€ o rybolovu EU/Gabon

Obecna ustanoveni

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

Kazdé plavidlo EU provadéjici rybolov musi byt vybaveno elektronickym
zaznamovym systémem, dale jen ,,syst¢tmem ERS“ (ERS — Electronic Reporting
System), ktery je funk¢ni a schopny zaznamenéavat a prenaSet udaje tykajici se

rrrrr

vodach Gabonu.

Plavidlo EU, které¢ neni vybaveno syst¢émem ERS nebo jehoZz systém ERS neni
funk¢ni, neni opravnéno k vstupu do gabonskych vod za ucelem realizace rybolovu.

Udaje ERS se pienaseji v souladu s postupy stitu vlajky plavidla, to znamena, Ze
jsou v prvni fad¢ zasilany stfedisku sledovani lovist’ (dale jen ,,SSL*) statu vlajky,
které zabezpeci jejich automatickou dostupnost gabonskému stfedisku sledovani
rybolovu.

Stat vlajky a Gabon zajisti, aby jejich SSL bylo vybaveno pocitaCovym zafizenim a
mélo k dispozici nezbytny software pro automaticky pienos udaji ERS ve formatu
XML, ktery je k dispozici na adrese
[http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index _en.htm], a pro elektronické uchovavani
udajii ERS ve formé ¢itelné pro pocitace po dobu nejméné tii let.

Kazda zména ¢i aktualizace formatu musi byt oznacena a datovana a byt funkéni Sest
mésicl po zacatku jejiho pouzivani.

Pti ptenosu udaji ERS je nutno vyuzivat prostiedki elektronické komunikace, které

jménem EU spravuje Evropska komise a které jsou identifikovany jako tidaje DEH
(Data Exchange Highway).

Stat vlajky a Gabon ur¢i za svou stranu osobu zodpov€dnou za ERS, kterd bude
pusobit jako kontaktni bod.

Osoby zodpovédné za ERS jsou jmenovany na minimalni obdobi Sesti mésict.

SSL statu vlajky a Gabonu si vzajemn¢ sdéli pred tim, nez dodavatel zavede ERS,
udaje (jméno, adresu, telefonni a faxova €isla, email) osoby zodpovédné za ERS.

Veskeré zmény tdajti osob odpovédnych za ERS se ihned sdéluji.

Vypracovani a pienos udajit ERS

8)

a)
b)

c)

d)

Kazdé plavidlo EU provadéjici rybolov musi:
denné oznamovat udaje ERS za kazdy den straveny v gabonskych vodach;

pro kazdou rybolovnou ¢innost zaznamenat mnozstvi kazdého uloveného druhu na
palub¢ jakoZto cilového druhu nebo jako vedlej$iho ulovku nebo pusténého ulovku;

u druhit uvedenych na opravnéni k rybolovu vydanym Gabonem musi byt uvedeny i
nulové ulovky;

kazdy druh musi byt oznacen tfimistnym pismennym kédem podle FAO;
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g)

h)

9)
10)
11)

mnozstvi je vyjadfeno v kilogramech zivé hmotnosti nebo popiipad€ v poctech kust;
zaznamenat do udaji ERS podle jednotlivych druhti tidaje o piekladanych a/nebo
vykladanych mnozstvich;

zaznamenat do udaji ERS pfi kazdém vpluti do vod Gabonu (hlaSeni COE) a vypluti
z nich (hlaseni COX) specifické hlaSeni obsahujici v pripade kazdého druhu
identifikovaného v opravnéni k rybolovu vydaném Gabonem mnoZstvi uchovavana
na palubé pfi kazdém piechodu;

predavat denné udaje ERS elektronickou cestou stfedisku SSL statu vlajky do 23:59
UTC, ve formatu uvedeném vyse v bodu 3.

Za ptesnost zaznamenanych a pfedanych udaji ERS odpovida velitel.

SSL statu vlajky pfedava automaticky a ihned tdaje ERS stiedisku SSL Gabonu.

Stfedisko SSL Gabonu potvrdi pfijeti udaji ERS zpétnou zprdvou a zpracovava
veskeré idaje ERS divérnym zptisobem.

Porucha systému ERS na palubé plavidla a/nebo pienosu udajit ERS mezi plavidlem a SSL

statu viajky

12)

13)

14)

15)

b)

16)

17)

Stat vlajky bezodkladné informuje velitele a/nebo majitele plavidla, plaviciho se pod
jeho vlajkou, nebo zastupce majitele o veskerych technickych selhdnich systému
ERS na palubé¢ plavidla nebo o nefunk¢nosti pifenosu udaji ERS mezi plavidlem a
SSL statu vlajky.

Stat vlajky informuje Gabon o zjisténé poruse a o opravnych opatienich, ktera byla
pfijata.

V piipadé technického selhani systému ERS na palubé¢ plavidla velitel a/nebo majitel
zajisti, aby byl syst¢ém ERS bud’ opraven, nebo vyménén, a to nejpozdé€ji do deseti
dnii. Pokud plavidlo uskutecni zastavku v ptistavu béhem této 10denni lhiity, bude
plavidlo moci opét vykondvat rybolovné ¢innosti v gabonskych vodéach, az kdyz
bude jeho syst¢tm ERS bezchybné fungovat, kromé ptipadi, kdyz k tomu Gabon
vyda opravnéni.

Rybaiské plavidlo nemlze opustit pfistav po zjisténé technické poruse svého
systému ERS, diive nez:

je jeho systém ERS znovu funk¢ni ke spokojenosti statu vlajky a Gabonu, nebo

k tomu obdrzi opravnéni od statu vlajky. V tomto ptipad¢ stat vlajky informuje
Gabon o svém rozhodnuti pted odplutim plavidla.

Kazdé plavidlo EU, které provadi rybolov ve vodiach Gabonu s nefungujicim
syst¢tmem ERS, pfedava kazdy den do 23:59 UTC vesker¢ tidaje ERS stfedisku SSL
statu vlajky jakoukoli jinou dostupnou elektronickou cestou, piistupnou SSL
Gabonu.

Udaje ERS, které nebyly Gabonu zpfistupnény prostiednictvim systému ERS z
divodu poruchy uvedené v bodu 10, odevzda stfedisko SSL statu vlajky stfedisku
SSL Gabonu jinou elektronickou formou, na které se vzajemné¢ dohodnou. Tento
alternativni pfenos bude pokladén za prioritni, pifi¢emz se zohledni, Zze lhiity na
odevzdani, které se uplatituji za normalnich okolnosti, nelze dodrzovat.
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18)

Pokud stfedisko SSL Gabonu nedostane tdaje ERS od plavidla béhem tii po sobé
nasledujicich dnech, miZe Gabon piikazat plavidlu, aby se okamzit¢ dostavilo do
pristavu uréeného Gabonem za ucelem vySetfovani.

Porucha stiediska SSL — Nepiijeti udajii ERS stiediskem SSL Gabonu

19)

20)

21)

22)

23)

Pokud né¢které ze stiedisek SSL nedostane udaje ERS, jeho osoba odpovédné za ERS
o tom bezodkladn¢ informuje osobu odpovédnou za ERS druhého strediska SSL, a
pokud je to nutné, spolupracuje na vyteseni problému.

Stfedisko SSL statu vlajky a SSL Gabonu se pfed zprovoznénim systému ERS
dohodnou na alternativnich zptisobech elektronické komunikace, které budou muset
pouzit na prenos udajii ERS v pfipad¢ poruchy stfedisek SSL, a bezodkladné se
informuji o jakékoli zmén¢.

Pokud stiedisko SSL Gabonu oznami, Ze nedostalo udaje ERS, stfedisko SSL statu
vlajky identifikuje pficiny problému a pfijme vhodna opatifeni na jeho vyfeSeni. SSL
statu vlajky informuje SSL Gabonu a EU o vysledcich a pfijatych napravnych
opattenich do 24 hodin od okamziku, kdy byla zjisténa nefunkcnost.

Pokud je na vyfeSeni problému potfebnych vic nez 24 hodin, stfedisko SSL statu
vlajky bezodkladné odevzda stiedisku SSL. Gabonu chybéjici idaje ERS s pouzitim
alternativnich elektronickych médii uvedenych v bodé 17.

Gabon informuje své pfislusné kontrolni ttvary, aby nepovazovaly plavidla EU za
plavidla poruSujici piedpisy z divodu neodevzdani tdaji ERS vyplyvajicich z
poruchy jednoho ze stiedisek SSL.

Udriba stiediska SSL

24)

25)

26)

27)

Planované udrzby stiediska SSL (program udrzby), které by mohly ovlivnit pienos
udaji ERS, se musi oznamit druhému stfedisku SSL nejméné 72 hodin dopiedu a
pokud je to mozné, uvede se datum a doba trvani udrzby. V ptipad€ neplanované
udrzby se tyto idaje oznami druhému stiedisku SSL ihned, jakmile je to mozné.

Béhem udrzby je mozné pienos udaji ERS odlozit, dokud nebude systém ERS znovu
funk¢ni. Prislusné tidaje ERS se zpfistupni ihned po ukonceni udrzby.

Pokud trva udrzba déle nez 24 hodin, odevzdaji se udaje druhému stredisku SSL
s pouzitim alternativnich elektronickym médii uvedenych v bod¢ 17.

Gabon informuje své pfislusné kontrolni ttvary, aby nepovazovaly plavidla EU za
plavidla porusujici pfedpisy z divodu neodevzdani Udaji ERS vyplyvajicich
z provadéni udrzby stiediska SSL.
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Néazev navrhu/podnétu

1.2. Pftislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3. Povaha navrhu/podnétu

1.4. Cile

1.5. Odtvodnéni navrhu/podnétu

1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7. Ptedpokladany zptisob fizeni

SPRAVNI OPATRENT
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2. Systém fizeni a kontroly

2.3. Opatieni k zamezeni podvodt a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2. Odhadovany dopad na operacni prostredky

3.2.3. Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.4. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

3.2.5. Prispévky tretich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Néavrh rozhodnuti Rady o uzavieni protokolu mezi Evropskou unii a Gabonskou
republikou, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle platné
dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma stranami.

Prislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB’

11. — Namoini zalezitosti a rybolov

11.03 — Mezinarodni rybolov a moiské pravo

Povaha navrhu/podnétu
00 Navrh/podnét se tyka nové akce

00 Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné
akei®

X Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce
[ Navrh/podnét se tyka akce piresmérované na jinou akci
Cile

Viceleté strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

Sjednani a uzavieni dohod o rybolovu se tfetimi zemémi je v souladu s obecnym
cilem zachovat ptistup rybatského lod’stva Evropské unie do rybolovnych oblasti ve
vyluénych hospodaiskych zénach tretich zemi a rozvijet s témito zemémi partnerské
vztahy ve snaze posilit udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji mimo vody EU.

Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu zajist'uji rovnéz soudrznost mezi zasadami,
jimiz se fidi spolecnd rybatska politika, a zavazky obsazenymi v ostatnich
evropskych politikach (udrzitelné vyuzivani zdroji tfetich zemi, boj s nezdkonnym,
nehlaSenym a neregulovanym rybolovem, integrace partnerskych zemi do
celosvétové ekonomiky, jakoz i lepsi politickd a finanéni sprava rybolovu).

Specifické cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil ¢.1

Prispivat k udrzitelnému rybolovu ve vodiach mimo Unii, udrzovat evropskou
pritomnost v zamotskych lovistich a chranit z4jmy evropského odvétvi rybolovu a
spotiebitelll sjedndvanim a uzavirdnim dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu s
pobfeznimi staty v souladu s ostatnimi evropskymi politikami.

Piislu$né aktivity ABM/ABB

Néamoini zalezitosti a rybolov, mezindrodni rybolov a motské pravo, mezindrodni
dohody v oblasti rybolovu (rozpoctova polozka 11.0301).

3

ABM: fizeni podle ¢innosti (Activity-Based Management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti
(Activity-Based Budgeting).
Uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mel mit na prijemce / cilové skupiny.

Uzavieni protokolu pfispiva k zachovani rybolovnych prav pro evropské plavidla
v rybolovnych oblastech Gabonu.

Protokol rovnéz ptispiva k lepSimu fizeni a zachovani motskych zdrojt diky finan¢ni
podpoie (odvétvové podpofe) pro provadéni programi piijatych na vnitrostatni
urovni partnerskou zemi, a zejména v oblasti boje proti nezakonnému rybolovu.

Ukazatele vysledkit a dopadu

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskuteciiovani ndavrhu/podnétu
sledovat.

Mira vyuziti rybolovnych prav (procentni podil vyuzitych opravnéni k rybolovu
vzhledem k objemu dostupnému na zaklad¢ protokolu);

shromazd’'ovani a analyza udajti o ulovcich a obchodni hodnoté dohodys;

piinos pro zaméstnanost a pfidanou hodnotu v EU a pro stabilizaci trhu EU
(v souhrnu s ostatnimi dohodami o partnerstvi v odvétvi rybolovu);

pocet technickych zasedani a zasedani smiSenych vybort.

Odiivodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Platnost protokolu na obdobi 2005-2011 vyprsela dne 2. prosince 2011. Stanovi se,
ze novy protokol se pouzije prozatimné ode dne podpisu. Aby bylo mozné zajistit
obnoveni rybolovu, soubézné s timto postupem byl zahdjen postup pro to, aby Rada
ptijala rozhodnuti o podpisu a o prozatimnim pouZzivani protokolu.

Novy protokol vytvoii ramec pro rybolovnou cinnost evropského lod’stva
v rybolovnych oblastech Gabonu a konkrétné majitelim plavidel umozni zadat o
licence, diky nimz mohou lovit ve vodach Gabonu. Kromé toho se novym
protokolem posili spoluprace mezi EU a Gabonskou republikou v zdjmu podpory
rozvoje politiky udrzitelného rybolovu. Pfedpokladd zejména satelitni sledovani
rybatskych plavidel a sdélovani tdaji o tlovcich elektronickou cestou. Byla posilena
odvétvova podpora s cilem pomoci Gabonské republice pii plnéni jeji vnitrostatni
strategie v oblasti rybolovu véetné boje proti rybolovu NNN.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Pokud by EU v pripadé¢ tohoto nového protokolu nezasahla, byl by ponechan prostor
pro soukromé dohody, které by nezarucily udrzitelny rybolov. Evropska unie rovnéz
doufi, ze diky tomuto protokolu bude Gabon v zajmu udrzitelného rybolovu nadale s
Evropskou unii G¢inn€ spolupracovat, zejména v oblasti boje proti nezdkonnému
rybolovu.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Na zakladé analyzy Glovkil z ptedchoziho roku se strany rozhodly zvysit referenéni
tonaz. Posilila se odvétvovad podpora, pficemz byly vzaty v uvahu priority
vnitrostatni strategie v oblasti rybolovu, jakoZz i1 potieby, pokud jde o posileni kapacit
spravnich organit Gabonu odpovédnych za rybolov.
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1.5.4.

Provazanost a mozna synergie s dalsimi relevantnimi ndstroji

Prostfedky vyplacené na zaklad€é dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu predstavuji
v rozpoctech partnerskych tretich zemi zuzivatelné ptijmy. Podminkou uzavieni a
provadéni téchto dohod je nicméné to, aby byla ¢ast uvedenych prosttedkl pouzita k
provadéni Cinnosti v ramci odvétvové politiky piislusné zemé. Tyto financni
prostiedky jsou slucitelné s jinymi zdroji financovani pochdzejicimi od jinych
mezinarodnich poskytovatelli finan¢nich prostiedkii a uréenymi pro realizaci
projektl a/nebo programii provadénych v odvétvi rybolovu na vnitrostatni Grovni.
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1.6.

1.7.

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

X Casové omezeny navrh/podnét

— X Navrh/podnét s platnosti ode dne podpisu protokolu a po dobu tii let.

— X Finanéni dopad od roku 2013 do roku 2015.

O Casové neomezeny navrh/podnét

— Provadéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,

— poté plné fungovani.

Piedpokladany zpisob Fizeni®

X Pfimé centralizované Fizeni Komisi

0] Nepiimé centralizované Fizeni, pii kterém jsou ukoly plnéni rozpoctu svéteny:

— O vykonnym agenturam

O subjekttim ziizenym Spoledenstvimi®

— [ vnitrostatnim vefejnopravnim subjektim / subjektim povéfenym vykonem
vetejné sluzby

— [ osobam povéfenym provadénim zvlastnich opatieni podle hlavy V Smlouvy o
Evropské unii a oznacenym v pfisluSném zdkladnim pravnim aktu ve smyslu
¢lanku 49 finan¢niho nafizeni

[ Sdilené Fizeni s Clenskymi staty
O Decentralizované Fizeni s tfetimi zemémi

0] Spole¢né fizeni s mezinarodnimi organizacemi

Vysvétleni zplsobti fizeni spolu s odkazem na finanéni natfizeni jsou k dispozici na strankach

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Uvedené v ¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky téchto ustanoveni

Komise (GR MARE ve spolupraci s ata$é pro rybolov v Gabonu a s delegaci
Evropské unie v Libreville) zajisti pravidelné sledovani provadéni protokolu,
zejména pokud jde o uplatiovani rybolovnych prav ze strany hospodatskych
subjekti a o udaje o ulovcich.

Dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu déle stanovi nejméné jedno zasedani
smiSené¢ho vyboru rocn¢, na némz Komise a tieti zemé vyhodnoti provadéni dohody
a jejiho protokolu a v ptipadé potfeby upravi program a popiipad¢ i financni
ptispévek.

Systém Fizeni a kontroly

Zjistena rizika

vvvvv

¢astky ur¢ené na financovani politiky v odvétvi rybolovu (nedostatecné ptidélent).
Béhem provadéni protokolu s Gabonskou republikou za obdobi 2005-2011 tyto
obtiZe nenastaly.

Predpokladané metody kontroly

Pocité se s trvalym dialogem o planovani a provadéni odvétvoveé politiky. Mezi tyto
metody kontroly patii rovnéZ spole¢na analyza vysledkti uvedena v ¢lanku 3.

Protokol dale obsahuje konkrétni ustanoveni umoznujici za urcitych podminek a
okolnosti jeho pozastaveni.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici i predpokladana preventivni a ochrannd opatreni.

Komise se zavazuje, Ze nastoli s Gabonskou republikou trvaly politicky dialog
a spolupraci s cilem zlepSit spravu dohody a posilit piispévek EU k udrzitelnému
fizeni zdrojii. Na vSechny platby provedené Komisi v rdmci dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu se vzdy vztahuji béznad rozpocltova a finanéni pravidla
a postupy Komise. Diky tomu je zejména mozné plné identifikovat bankovni ucty
tretich statd, na které jsou prevedeny castky finan¢niho pfispévku. Pokud jde o
dotéeny protokol, v €. 2 odst. 9 se stanovi, Ze cely finan¢ni ptispévek se musi uhradit
na jednoucelovy bankovni ucet u statni pokladny Gabonu.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici vydajové rozpoctové polozky
V potadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.
Rozpoctova polozka Dguh Prispévek
Okruh vyaae
viceleté ve smyslu
ho Jemi | kandidét ¢l 18
financni | 510 RP/NRP s | skych | tretich |  odst. 1
ho . (7) ESVO /9 p P
) [ndzev.........] zemi zemi pism. aa)
ramce finan¢niho
nafizeni
11.0301
2 Mezinarodni dohody v  oblasti RP NE NE NE NE
rybolovu
e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
(nepouZije se)
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Rozpoctova polozka Dguh Prispévek
Okruh vyaae
viceleté ve smyslu
ho kandidat cL 18
financni | {510 RP/NRP zemi skvch tietich odst. 1
’ho [nazev.........] ESVO ze};ni zemi pism. aa)
ramce finan¢niho
nafizeni
[XX.YY.YY.YY] ANO/ | ANO/N | ANO/
NE E NE ANO/NE

CS
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RP = rozlisené prostfedky / NRP = nerozlisené prostiedky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemé a pfipadné potencialni kandidatské zeme¢ zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

ramci:

Okruh ve viceletém finan¢nim

Cislo 2

Ochrana pfirodnich zdrojl a hospodateni s nimi

Rok Rok Rok Rok Rok

GR: MARE N | N+1 | N+2 | N+3 | N+4 CELKEM
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
* Operacni prostfedky
y Zavazk 1 1,350 | 1,350 | 1,350 4
Cislo rozpoc¢tové polozky: 11.0301 avarsy () . . . ,050
Platby 2) | 1,350 | 1,350 | 1,350 4,050
y Zavazk 1
Cislo rozpoctové polozky avazey (la)
Platby (2a)
Prosttedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy
Cislo rozpo&tové polozky: 11.010404 3) | 0,037 0,037 | 0,037
=1+
CELKEM prostedky Zavazky Jlrg 1,387 | 1,387 | 1,387 4,161
pro GR MARE
Platby —+ | 1,387 | 1,387 | 1,387 4,161

10
11

CS

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA*), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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2a

+3
o 5 Zavazky 4) | 1,350 1,350 | 1,350 4,050
* Operacni prostftedky CELKEM
Platby (5) | 1,350 1,350 | 1,350 4,050
* Prosttedky spravni povahy financované z ramce na
zvlastni programy CELKEM (6) | 0,037 0,037 0,037 0,111
Zavazk 1387 | 1387 1387 4,161
CELKEM prostiedky avazky 6 : ’ ’ ’
z OKRUHU 2
r J4 SC A 14 — _|_
viceletého finanéniho ramce Platby 2 1387 | 1.387| 1387 4,161
Ma-li navrh/podnét dopad na vice okruhii: (nepouZzije se)
- 5 Zavazky 4)
* Operaéni prostiedky CELKEM
Platby ®)]
* Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na 6)
zvlastni programy CELKEM
W I3 :4+
CELKEM prostiedky Zavazky 6
zOKRUHU 1 az 4
viceletého finan¢niho ramce s
(referencni Castka) Platby 5
CS 45
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Okruh ve viceletém finanénim

FAmei: 5 ,»Spravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Rok
N2 | N+1 | N+2 | N+3 | N+4 CELKEM
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
GR: MARE
* Lidskeé zdroje 0,059 | 0,059 | 0,059 0,177
* Ostatni spravni vydaje 0,010 | 0,010 | 0,010 0,030
GR MARE CELKEM Prostredky 0,069 | 0,069 | 0,069 0,207
CELKEM prostiedky , _
z OKRUHU 5 (%:‘t;azfgnf:i{)em 0,069 | 0,069 | 0,069 0,207
viceletého financniho ramce pratby
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3 N+4 CELKEM
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
CELKEM prostiedky Zavazky 1,456 | 1,456 | 1,456 4,368

12
13

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
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zOKRUHU 1 az 5
viceletého finanéniho ramce

Platby

1,456

1,456

1,456

4,368

CS
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3.2.2.  Odhadovany dopad na operacni prostredky
— O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredkt
— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredkd, jak je vysvétleno dale:

Prostfedky na zadvazky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3 N+4 CELKEM
2013 2014 2015 2016 2017
VYSTUPY
Uved'te cile Ce :
a vystupy s
Prime | | N
o Dr | rmé s AL yo . Nékla
uh | nakla | B Nékla | B Nakla| F  Nakla| B |8 K|Z |8 Naki| B dy
Mol gy £ i dy £ i dy £ dy 2 - £ialg! P £ | ady . celke
vistu s s s I T K e B R
Pt R st
: : : . : : : .
a
SPECIFICKY CiL ¢&. 1"
Licencepro | Prost | 45eur | 20,000 | 0.9 20,000 0.9 {20,000 0.9
Podpora 0.450 1 0.450 1 0.450 1 0.450
Mezisoucet za specificky 1,350 1,350 1,350 4,050

14
15

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napft. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrt silnic atd.).
Popsany v ¢asti 1.4.2 ,,Specifické cile....

CS 18
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cil ¢. 1

SPECIFICKY CIiL ¢. 2

Vystup

Mezisoucet za specificky
cil¢.2

NAKLADY CELKEM

1,350

1,350

1,350

4,050
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3.2.3.  Odhadovany dopad na prostiedky spravni povahy
3.2.3.1. Shrnuti

— [0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti spravnich prostiedka

— X Navrh/podnét vyZaduje vyuziti spravnich prosttedk, jak je vysvétleno dale:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

R Rok Rok Rok Rok
NG N+ N+2 N+3 N+4 | CELKE

2013 2014 2015 2016 2017

OKRUH 5

viceletého

finan¢niho
ramce

Lidské zdroje 0,059 | 0,059 0,059 0,177

Ostatni spravni
vdaje T 0,010 0,010 0,010 0,030

Mezisoucet za
OKRUH 5
viceletého 0,069 0,069 0,069 0,207
finan¢niho

ramce

Mi];no OKRUH
5 " viceletého
finan¢niho
ramce

Lidské zdroje 0,031 0,031 0,031 0,093

Ostatni vydaje
spravni p-‘{wa g 0,006 0,006 0,006 0,018

Mezisoucéet
mimo OKRUH 5
viceletého 0,037 0,037 0,037 0,111
finanéniho

ramce

CELKEM 0,106 0,106 0,106 0,318

Potieby v oblasti vydaji spravni povahy budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz
vyélenény na fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné
dopInény z dodateéného piidélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci roéniho
ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

16 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.

Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU
(byvalé polozky ,,.BA®), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji
— O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji
— X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroji, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

Rok Rok Rok Rok Rok N+3
+ + +

N N+1 | N+2 N+3 2017

2013 | 2014 | 2015 | 2016

* Pracovni mista podle plianu pracovnich mist (mista ufedniki a do¢asnych
zameéstnanci)

11010101 (v ustfedia v

zastoupenich Komise) 035 | 035 | 035

1101 01 02 (pti delegacich)

11 01 05 01 (v nepfimém
vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém
vyzkumu)

e Externi zaméstnanci (v pFepo¢tu na plné pracovni iivazky: FTE)'®

11010201 (SZ, VNO, ZAP z

celkového ramce) 0,1 0,1 0,1

110102 02 (SZ, MZ, VNO,
ZAP a MOD pti delegacich)

_v ustiedi?’
110104 04"

— pfi
delegacich 0,25 | 025 | 0,25

11 01 0502 (SZ, ZAP, VNO v
nepfimém vyzkumu)

1001 0502 (SZ, ZAP, VNO v
pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky
(upfesnéte)

CELKEM 0,7 | 07 | 07

11 je oblast politiky nebo dotcena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz
vyc€lenény na fizeni akce a/nebo byly vnitiné pfeobsazeny v ramci GR, a piipadné

18 SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

Dil¢i strop na externi pracovniky z opera¢nich prostiedki (byvalé polozky ,,BA®).

20 V podstaté na strukturalni fondy, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky
rybarsky fond (ERF).
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doplnény z dodate¢ného ptid€lu, ktery l1ze fidicimu GR poskytnout v rdmci ro¢niho
ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukola:

Ufednici a
zaméstnanci

docasni

Rizeni a sledovani postupu (znovu)vyjednavani dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu a schvaleni vysledku jednani ze strany orgdni; fizeni
platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu véetné stalé finan¢ni a
provozni kontroly; sprava licenci.

referent GR MARE + vedouci oddéleni / zastupce vedouciho oddéleni +
sekretariat: celkovy odhad 0,45 osoby ro¢né

Vypocet ndakladi: 0,45 osoby ro¢né¢ x 131000 EUR/rok =
58 950 EUR=> 0,059 mil. EUR

Externi zaméstnanci

Sledovani provadéni odvétvové podpory — SZ pii delegaci (Libreville):
celkovy odhad 0,25 osoby ro¢n¢

Vypocet ndakladi: 0,25 osoby ro¢né x 125000 EUR/rok =
31 250 EUR=> 0,031 mil. EUR

CS
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3.2.4.  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
— X Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finan¢nim ramcem.
— [ Navrh/podnét si vyzada Gpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho
ramce.
Vysvétlete pozadovanou upravu upfesnénim piisluSnych okruhli a rozpoctovych
polozek a odpovidajicich ¢astek.
— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého
finan¢niho ramce” .
Vysvétlete potfebu upfesnénim prislusnych okruhti a rozpoctovych polozek a
odpovidajicich castek.
3.2.5.  Prispevky tretich stran
— X Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tretich stran.
— [ Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:
prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)
vlozit tolik sloupcti, kolik
Rok Rok Rok Rok je tfeba podle trvani Celkem
N N+1 N+2 N+3 | finan¢niho dopadu (viz bod
1.6)
Upftesnéte
spolufinancujici
subjekt
Spolufinancované
prostitedky CELKEM

21

CS

Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody.
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— X Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na piijmy.

— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

— O dopad na vlastni zdroje
- O dopad na rtizné piijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Prostiedky Dopad navrhu/podnétu®
PHijmovs pouzitelné
rozpodtova verobthat | | Rek | mex | Vierittolik sloupet, kolik je
polozka: cim tieba podle trvani finan¢niho
rozpoctov N N+1 N+2 N+3 .
, dopadu (viz bod 1.6)
ém roce
Clanek ...

U ucelové véazanych riznych piijmi upifesnéte dotéené¢ vydajové rozpoctové
polozky.

Upftesnéte zpiisob vypoctu dopadu na piijmy.

2 Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté Castky, tj. hrubé castky po
odecteni 25 % nakladti na vybeér.
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